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THEORIES OF LANGUAGE AND
NEW APPROACHES TO LANGUAGE
TEACHING IN BRITAIN

Differences in language teaching methods
may be the result of different theories of
language.different types of language descrip-
tion and different ideas on language learn-
ing | should like to consider these three
factors as they relate to developments in
the methodics of language teaching in Bri-
tain and. 1n particular. to the methodics of
teaching English as a foreign language.
Theories of language------ Linguistic stud
jes in the twentieth century have been
characterised by a rational approach to lan-
guage in its contemporary. living forms.
The main emphasis has been on speech.
that is to say. on language as a means of
communication. The nature of the behaviour
we call language has been examined from
all sides by scholars who have assigned to
it a dynamic role and have drawn attention
to its many-sidedness and systemic nature.
Hence, Dr. M. A. K. Halliday, one of Britain’s
most distinguished linguists, has, in the best
short definition I know, described language
as “‘conventionally patterned noise., contex-
tualised.” In this definition. Halliday incor-
porates both formal and functional aspects.
Formal considerations are dealt with under
“conventionally patterned noise.” Functional
definiton enters with the word" contextual-
ised"” which deals with the way language
acquires its meaning

My own definition of language is longer
and clumsier than Halliday’s and obviously
derivative. It is introduced here because
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sections of it can be applied to contemporary
developments in language learning tech-
nique.

An analysis of various assumptions made
by scholars about language can lead to a
statement characterising it as svstemically
organised vocal symbols which are arbitrary
anc conventional and which are restricted
to human beings and occur in contexts of
situation. If we put this statement into other
terms we can say that language has both a
formal aspect and a functional aspect. The
formal aspect relates to what language is
and the functional aspect relates to how
language is used.

Whilst recognising the interdependence
of these two aspects of language. | would
include under the term “formal aspect” that
part of the statement which refers to lan-
guage as systemically organised vocal sym-
bols which are arbitrary and conventional.
and under the term *functional aspect™ that
part of the statement which restricts lan-
guage to human beings and relates it to
contexts of situation.

Types of language description--------- A
useful beginning to our discussion of modern
developments in lanJZuage teaching method
may be made if we abstract from our defi-
nition the reference to the systemic nature
of language. That languayge is systemic, that
it consists of a system of systems, is now
generally agreed, although scholars differ
in their attitudes towards the correlations

ELEC BULLETIN



which exist between the systems and to the
categories which thev assign to them.

Implicit in the view that language is
systematic is the belief that no language
consists merely of a random collection of
sounds and words. There is abundant evi-
dence of a precise patterning amongst parts
which are mutually interdependent. The
parts are organised in their own individual
systems and a complex web of interrelation-
ships can be apprehended.

These interrelationships have been exam-
ined by scholars from various standpoints.
Wittgenstein illustrated them from the point
of view of the philosopher and the logician
in a series of analogies belween language
and games.l) De Saussure, whilst consider-
ing language to be a mode of behaviour.
suggested that it was also a system of signs
in which the essential thing was the union
of meanings and sound-images.2) Leonard
Bloomfield believed that every language
consists of a number of signals. linguistic
forms-a linguistic form in his definition
being the situation in which the speaker
utters it and the response which it calls
forth in the hearer.®)

M. A. K. Halliday followed J.R. Firth in
presenting a theory for linguistic description
which recognised the systematic patterning
of language. The theory consists of a scheme
of interrelated categories which are set up
to account for the data and a set of scales
of abstraction which relate the categories
to the data and to each other. The data to
be accounted for are observed language
events, observed as spoken or codified in
writing.

Hallidayv's categories, unit, structure, sys-
tem and class are used by ]J.C. Catford for
a short account of general linguistic theory
in which he treats language as a tyvpe of
patterned human behaviour manifested in
specific kinds of overt behaviour(e. g. vocal
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movements)on the one hand and on the other
hand related to specific objects and events
in a situation. Both of these-vocal move-
ments and actual events-he regards as extra-
linguistic since they are the phonic sub-
stance in which vocal activity is manifested
and the situation (or situation substance)
to which this activity is related. The lan-
guage itself. however, is the organisation
or patterning which language behaviour
implicitly imposes on these two kinds
of substance. Language is therefore form
not substance. Levels of medium-substance
(phonic substance for the spoken medium and
graphic substance for the written medium),
and situation(or situation substance)should
thus be distinguished from the internal
levels of language. phonology and graphol-
ogy (medium form)and grammar and lexis
(formal levels).

In recognising levels of substance which
are extralinguistic and yet connected by
language behaviour to the internal levels of
language, Catford is illustrating the system-
atic relationship that every utterance has
to the language in which it is made and
also the relationship it has to the person-
ality of the speaker or writer, and the situ-
ation in which he is involved. This latter
relationship cannot be systematised unless
the context of situation is known. Many
situations might arise during the course
of one day in which what is apparently the
‘same sentence’ is uttered appropriately.
The situations need not. however. have
anything else in common and the ‘same
sentence’ in a different situation is often
therefore a different sentencet) although.
as has recently been shown, an examination

1. L. Wittgenstein, Philosophical
Basil Blackwell, Oxford, 1958.

2. F. De Saussure, Course in General Linguistics,
Peter Owen Ltd, 1960, p.87.

3. L. Bloomfield, Language, Henry Holt and Co,
1933, p,158.
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of particular texts, preferably recorded
in secret, can describe the correlations
between language patterns and other lan-
guage patterns and also language patterns
and non-language patterns and supports the
belief that language involves a form of
human activity as well as polysystemic in-
ternal relationships.5)

When we speak of human activity we
are, of course. referring to social behaviour.
In a recent paper. an American linguist,
William Labov, asked the question °:--is
social variation of language in the sense
of the linguistic oscillations and contradic-
tions produced by the complexities of com-
munity life outside the scope of general
linguistics?'6) The answer to this question,
as far as British linguists are concerned, is
no. The study of language as social be-
haviour is central to the work of British
scholars.

At the University of London Language
Research Centre, for example. a survey of
educated English usage is being conducted
by a team of linguists under the direction
of Professor Randolph Quirk. The purpose
of the survey is to make explicit the facts
of everyday usage and to investigate the
extent to which an individual's selection of
grammatical form varies as between speak-
ing and writing, informal and formal oc-
casion, specialized and non-specialized
material.

The survey team is assembling for anal-
ysis a large corpus of English that is
actually used, a corpus that is reasonably
representative of the repertoire of educated
professional men and women in their activi-
ties. public and private. at work and at
leisure, writing add speaking. No corpus.
of course, however large, could be expected
to give information on all the grammatical
structures of English. Psycholinguistic
techniques have. therefore, been developed
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to investigate the native English speaker's
potential performance, to catalogue items in
his linguistic repertoire that do not neces-
sarily emerge in the actual instances of
usage that an observer may assemble.”)

The survey is thus attempting to cover
a wide range of the wvarieties of contem-
porary English. One particular variety is
the language of literature and the gram-
matical analysis of literary texts is a new
area for linguistic research. In literature,
linguistic patterns are at their most sophis-
ticated and the levels of sound, of lexis
and grammar interpenetrate in complex and
original ways. Samples of such patterns
and levels are being scrutinised by linguists
at the University of Leeds.®)

In Britain advances are taking place in
what has wvariously been called ‘socio-
linguistics’ and ‘institutional linguistics.’®)

Institutional linguistics focusses on the
relations between languages and varieties
of languages and the people who use them.
As far as English is concerned. investiga-
tions are proceeding into the effect of
national language policies on the position
and status of the language and the way in
which varieties of English are shaped as a
result of the contacts they make with other
language varieties.

In other words, the institutional linguist
is interested in the choice of resources
which is made by societies and by indivi-
duals in those societies. This choice is ex-

ercised within the written and spoken
media of a language when different types
of language are selected for different com-
municative purposes as in religious, scien-
tific and legal language, or when the style
of discourse is determined by the relations
between the participants. the setting and
the topic as they occur in various social
systems. The differences between the kinds

of language thus selected have been labelled
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differences of regisier.

Registers can be classified and subclas-
sified according to the variability of the
situations in which they are used. A school-
master in an English secondary school, for
example, may be responsible for teaching
history to eleven year olds in a third-year
class and teaching the same subject to
pupils in a seventh-year class of eighteen
year olds. The master will presumably
adopt his method of presentation to match
the subject matter to be taught and the
ages of his pupils. As he does this he
will probably switch language registers to
fit the changed situation. The same teacher,
in between teaching periods, may shift to
a third register in quiet conversation with
individual pupils and, later, in the staff
common room, change to a fourth register
whilst talking to his colleagues.

The choice of register is wide for the
individual in his own language.
come wider and more complex when he
operates in a second language or in a
foreign language. Thus, an Indonesian
university lecturer of Chinese race may be
an expert in the field of economics and
deliver his lectures through the medium of

It can be-

English. The choice of language in this
situation may be influenced by the lack of
suitable reading matter in Indonesian re-
levant to the subject. It may also be con-
sequent wupon the lecturer’'s own educa-
tional background if he has followed a
course of higher study in an English-speak-
ing country.

The variety of English spoken is not,
however, determined by these factors alone.
The register will be affected by the inter-
correlation of other wvariables such as the
listeners' experience of the English langu-
age. the setting, the sociological attributes
of the students (age, sex. etc) and their
ability to follow the lecturer’s idiolect,10)
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marked, as it may be, by the characteristics
of his Chinese dialect as he has learnt it
in Indonesia and also by the fact that he
may have learnt his own English through”
the medium of Dutch.

In this example, the choice of language
determines the dialect used and the range
of registers within that dialect. The original
choice may be dependant upon a number of
factors, including, in this case. a shortage
of suitable texts in the official language and
the speaker’s educational background. It may
also depend upon the speaker's attitude
towards the language selected and the
attitudes taken up by other people inside
and outside his language community. These
attitudes are important since they are a
reflection of the wvalue judgements passed
by individuals and societies on whole lan-
guages and on language varieties such as
dialects and registers. Like many attitudes,
however, those relating to language and
varieties of language are not always based
on logical or factual considerations.

Thus, the assumption!!) that the only
variety of English to be recognised as a

4. Compare J. R. Firth, ‘My view was and still is,
that ‘context of situation’ is best used as a
suitable schematic construct to apply to lan-
guage events, and that it is a group of related
categories at a different level from grammatical
categories but rather of the same abstract na-
ture.’ Studies in Linguistic Analysis, Basil Black-
well, Oxford, 1957, p.182.

5. In R. M. W. DIxon, What Is Language? Long-
mans Green and Co, 1965, pp.4-5, 105-165.

6. William Labov, Aims of Secie-Linguistics, mim-

cographed.

This summary of the aims of the Survey of

English Usage has been drawn from R. Quirk’s

“Our Knowledge of English', The Incorporated

Linguist, Vol. 6, No. 1, January, 1967.

8. See ‘‘Linguistics and Style,”” N. E. Enkvist, J.
Spencer and M. J. Gregory, Oxford University
Press, 1964.

9. The term was first used by T. Hill in an article
in Orbis, Volume 7, 1958, pp.4 41-445.

10. An individual speaker's characteristic way of

using his own native language.

11. e. g. in M. A. K. Halliday, A. McIntosh and P.
Strevens, The Linguistic Sciences and Lan-
guage Teaching, Longmans Ltd, 1964, p. 292
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model in the countries of the British Com-
monwealth before the second World War
was Standard English grammar and lexis.
‘spoken with RP (Received Pronunciation)
or. sometimes, with an educated Scottish
accent, is somewhat speculative and per-
haps spring from the belief that the norm
before the war was RP whereas the norm
now may be any one of a number of
variants.

There is no real evidence that teachers

of English, whether expatriate or local, used
RP themselves, either inside the classroom
or outside it, although it may certainly be
assumed that they taught Standard English
grammar and lexis. Neither should =a
generalisation about the Commonwealth be
taken to apply to all the countries within
the Commonwealth since there are probahly
more differences between them than simi-
larities.
Language learning—Mention of varieties
of language leads to the question of choice
for language teaching purposes and the
question refers us back to our statement
about language which characterised it as
systemically organised vocal symbols which
are arbitraryv and conventional, which are
restricted to human beings and which occur
in contexts of situation.

The generalizations included in this state-
ment are basic to modern language studies
and to the methodics of language teaching.
For example. the ‘direct method,” as it was
propounded by its earliest supporters in the
nineteenth century, ruled out the use of the
learner’'s own language and gave first con-
sideration to oral comprehension and oral
production of the language being learned.
Interpreted in this way- the method refiected
linguists identified
language exclusively with speech. In this
extreme form it did not take sufficient
account of the organization of vocal symbols

the views of who
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into systems or of the systematic character
of language as a whole, and efficiency of
instruction was, therefore. reduced because
of the ungraded., unselected nature of the
language presented.

In recent years attempts have been made
to arrange languaqe teaching material more
productively. These attempts have been
based on premises which hold language
learning to be a matter of acquiring skills
and new habits and which maintain that all
language teaching must include some kind
of selection, grading and presentation. The
emphasis is still on an aural-oral approach.
but the selection of phnological, lexical and
grammatical items and structures and their
grading for presentation is determined by
social. linguistic and pedagogical factors.
Better descriptions of the different systems
of English are now beginning to appear!2)
and these are being used to improve teach-
ing materials.

In general, British linguists and method-
ologists have maintained a cautious attitude
towards selection and grading procedures
based on ‘contrastive’ studies. Such studies
are based upon the theory that it is an
advantage to isolate differences and simi-
larities between the language of the learner
and the language to be learned. The isola-
tion is achieved by comparing a descriptive
analysis of patterns of the native language
with a parallel analysis of patterns of the
target language. Teaching methods and
materials can then be recommended and
prepared after taking into account the dif-
ferences and similarities which have been
determined. Progress in work of this kind,.
although increasing, has. however, been
slow and work done has not always been
applied as intended. There are various rea-
sons for this. Teachers who are expected
such materials are not

to use always

familiar enough with the systems of their
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own native language to use the new material
productively. This was pointed out by the
late E. V. Gatenby in an article published
in 1951. Doubting the value of a comparison
between the foreign language and the
mother tongue. he went on to admit that
such a comparison was bound to be made
and ‘a teacher who:-- did not know-::-the
history, grammar and sound laws of his
native speech---could not:--be deemed fully
qualified to teach another.”13)

Gatenby’s sceptical view of contrastive
studies was not, however, that of the
Linguistics Panel of The British Council
which. in its 1959 Memorandum on Univer-
sity Training and Research in the Teach-
ing of English as a Second or Foreign
Language. drew attention to a need for a
descriptive analysis of contemporary English
and the systematic comparison of English
with the language of the learners.

Surprisingly. the Panel did not draw atten-
tion to one of the major obstacles in the
way of preparing teaching texts based upon
comparative analyses. Such analyses. by
their very nature. are restricted to situa-
tions in which only the systems of one variety
al each language can be compared. In many
in different parts of the world
there is a multiplicity of indigenous and
immigrant languages. There are also com-
plicating factors in some countries which
result from the introduction of European
languages as both media of instruction and

countries

as subject languages in the school curricula.
Contrastive studies in these countries would
have to allow for differences and similarities
between the systems of one variety of the
language being learned and the systems of
one variety in each of several other lan-
guages and dialects.14) Current analyses of
varieties of English such as the Survey of
Educated English Usage may help to make
contrastive studies between English and
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other languages more realistic and practi-
cable.

We have claimed so far that language is
polysystemic and tha tthe systems are inter-
dependent. This premise leads to the assu-
mption that the different categories which
make up the systems should be presented
as logically as possible. If we agree that an
utterance has a systematic relationship to
the language in which it is made and is
related to the personality of the speaker or
writer and the situation in which he is in-
volved then it is clear that the most pro-
ductive teaching will be sifuational and that
the most useful material will be
that which makes situational teaching pos-
sible.

In the early stages of language learning
the contexts of situation will be those of
the classroom and the lecture room. At a
later stage, aural and visual techniques will
help to extend situational teaching outside
the limits of the immediate teaching en-
vironment.

Aural techniques will include the formal
with individual
pupils, with groups and whole classes, of
sounds, vocabulary and grammatical cate-
gories in the classroom, on the tape record-
er, in the audio rcom and in the language
laboratory and the presentation will be re-
inforced through radio programmes and gram-
ophone recordings and through the media
of carefully selected songs. poems, dialogues

presentation and drilling

12. e.g. A.E. Darbyshire, A Description of English,
Edward Arnold Lid, 1967.

13. English Langunage Teaching, Vol.5, 1951, Sep-
tember, p. 201. Other seminal articles on con-
trastive studies are T.Kandiah, **The Teaching
of English in Ceylon, Some Problems in Cont-
rastive Statement." Language Learning, Vol.
15,Nos. 3&4, 1965, W.F. Mackey, ‘‘Applied
Linguistics : Its Meaning and Use", in English

language Teaching, Vol. 20, No.3, May, 1966

14. English Language Teaching, Vol.20,No.3,1966.
and A.V.P. Elliott, ‘A New Look At Language
Practice, ‘“‘English Language Teaching, Vol.
21, No. 2, January, 1967.
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and dramatization.

The visual sense will be exploited by
means of actions which involve both teacher
and pupils. through pictures in the textbook,
these being closely related to the textual
material itself. through objects produced
from the teacher’s kit, through slides, films
and filmstrips and television.

Most British linguists and language teach-
ing experts appear to be of the opinion that
in a modern approach to the teaching of
English as a foreign language parts of the
systems of one variety of English should
be selected carefully from the categories
described recognized grammatical
model and these should be taught in situa-
tional contexts and through ostensive pro-
cedures. This opinion is supported by articles
which are published regularly in English
Language Teaching, a periodical produced by
the Oxford University Press in association
with The British Council, by the syllabuses
of certain university departments and teach-
er training institutes, and by the text-
books and courses which are listed in the
select bibliography which follows.

A. Teachers' Books
1. J. Derrick, Teaching Engilish to Immi-
grants,

in a

Longmans Ltd, Contains a useful
scheme of work for teaching English as
a foreign language to young children.

2. S.Pit Corder. The Visual Element in Lan-
guage Teaching, Longmans Ltd, 1966.
Classifies visual materials and describes
them in detail. Points out that it would
be ideal if the television teacher could
give a visual presentation of a context
from which the learner could predict the
language which belonged to it with a
high degree of certainty. Notes that
researchers in Britain are looking for
ways and means by which such ideal
situations might be created.

3. M. Clarkson, English As A Second Lan-
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guage. For teachers of English as a sec-
ond language to young children. The
chapters on ‘Sounds’, on ‘New Words-
Speaking, Reading and Writing,’ and on
“Revise with Enjoyment,” give useful
advice which could also be applied to
the teaching of English as a foreign
language at Junior High school level in
Japan.

. New Courses

J. A. Bright, Patterns and Skills in Eng-
lish, Longmans Ltd, 1965.

Based on a modified, generative, trans-
formational grammar for teaching at
secondary school level.

D. W. Grieve, New Nelson English Course,
Nelson Ltd, 1966. A modern presentation
of some features of English ‘structure’
and ‘speech.” Written following the dec-
ision of the West African Examinations
Council to introduce new-stvle examina-
tions in 1966. Chapters one to four con-
tain a useful summary of the ‘linguistic
approach to language teaching.'

V.C. Bickley and K. Methold, Twentieth
Century English, University of London
Press, 1965 and 1966. A
trated course for high school
and adult learners.
Audio-Visual Courses

L.G. Alexander, The Carters of Green-
wood, Longmans Ltd 1967. A series of 12
animated cineloops in full colour, casset-
ted for the Technicolour 800E and sim-
ilar projectors.

profusely illus-
students

Each cineloop runs for
five minutes and relates an adventure
built round essentially everyday situati-
ons. There are accompanying tapes. work-
books and a teacher’s handbook

English Language Units, The DBritish
Council, London. For remedial work in the
language laboratory. It is intended that
the units will eventually constitute a

library covering all aspects of English
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grammar. The purpose of the units is to
provide a set of materials from which
teachers may select those required by
their own students, so that each teacher
can build up a course appropriate to his
own situation.

The Scientist Speaks, The British Council,
London. A series of thirteen films. each
lasting fourteen and a half minutes. The
series is not concerned with the teaching
of any one science but only with the
English in which scientific subjects are
taught and the way in which scientists
speak to each other about their subjects.
The series follows a linguistic progres-
sion rather than a scientific progression.
The Turners, The British Council, London.
A comprehensive audio-visual course
comprising teachers’ books, workbooks,
tapes and film strips, suitable for high
students and as a remedial course for
school university students. Tapes for
pronunciation. stress and intonation drills
and grammar drills are provided.

. Written English

V. C. Bickley and K. Methold, Systematic
Composition, University of London Press
Ltd; 1966. The content is based on the
premise that since learning a language
implies being able to manipulate certain
patterns, written English cannot be sat-
isfactorily taught through so-called “free”
Composition. A book of controlled com-
position exercises for beginners which
carries the learner gradually and syste-
matically towards the stage when he is
writing individually and yet working
within a given pattern.

J. B. Heaton., Composition Through Pic-
tures, Longmans Ltd, 1966. The pictures
provide for both oral and written com-
position and are carefully selected so that
the vocabulary required for each compo-
sition is controlled. Each composition
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also concentrates on one or more sen-
tence patterns which are practised by
means of substitution tables before the
pupil begins the composition.

Spoken English

J. Maw, Spoken English, Evans Bros Ltd.
1966. A most useful short guide to some
of the pitfalls to spoken English. The
book is based on the work of Dr. M. A.
K. Halliday. Mr P. A. D. MacCarthy and
Mr J.L. Woodhead.

G.F. Arnold and A. C. Gimson English
Pronunciation Practice, University of
London Press Ltd, 1965. Designed to help
the beginner towards a good pronuncia-
tion and to enable the more experienced
student to improve the general standard
of his performance in everyday conver-
sation. The type of pronunciation dealt
with is Received Pronunciation (RP)

L. A. Hill, Stress and Intonation Step By
Step. Oxford University Press. 1966. Pro-
vides training in the interpretation and

use of stress and intonation in spoken
English. Beginning with the simple
stress mark, the student is led in

stages through a progressively developing
marking system. A Companion provides
all material for testing and correcting.

. Songs and Rhymes for Language

Teaching
W.R. Lee and M. Dodderidge, Time For
A Song, Longmans Ltd, 1964. Contains
seventy
rhymes to well-known folk songs. The
chief factor in selection has been the
combination of linguistic simplicity with
a popular tune.
M. West, Useful Rhymes For Learners Of
English, Longmans Ltd, 1966. The verses
in this book start at an elementary lev-
el. when the learner’s vocabulary is only
a few hundred words, and are graded to
(Continued on p.25)

songs ranging from nursery
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ELEC BULLETIN

B$ﬁaLtmmﬁmﬁa¢Ktxi%uzu

Wl (o Aspect) TH 5, WifisY Preposition, Con-
junction, Article F CHLEHETREING £ Z W18
%, BEEEoOEEHE T I RIEIZZI A T £
rTeTh3, 2oz ki Grimm's Law % Verner's
Law X h ity b HAFHAEA L o TIZRYW TS
o
(2) BXREXRTOEM (B), ®BH5F) KkEH
BAFES o itz h 3, (Zo
I« Wi i) %5 2 b D AVZEL T « 8« Zi3=060—
#FTh5.) AAE I IFTAEEE Y BFEO 2212
WIRTH . ZONHEIIZ2ED B D, 103K
NOBELAHEWTEEIRTWAE I ETH Y, 202
i RERrEHFEE T H B,
Man is mortal. U Atz Ul 57862 3
FA23ER s o7,
() B4z mortal (23 3MHEREESRILVO
T Cyaod ) (RTINS + FER(Bgl) =mortal & L TJE
BFEFEHL TV,

One more, please. M4—
Christ lives with us. TIEFIZSTHAEITWS
TP TRA I TEI TEBWIRANH I TESITAT
2 TfioTHiR-TH > THERTENSZ | T—EELY
ST S TATHEWEBWET
EATCHEGDE 2 Thista iz wIEED T£h
#y bz ) HAGE b Aoy, 22 AERLEEE oM T
B. TS 2HDFED L% FGEL T HE T B
IR EHABOET, €0 1212040922 5 5§ 2
W EFlA R B (TIME) 2 w5 8D ThdH. B
iiix Space [ZE[H], {iiiE) *»XBio Iz LT Space
Word (i spuficiEomiEe) 2242 2KL, B&
NIELS time R ULGHT & T HEIME, BEO R A

55'.” EOFRET 5.

EEN(H (BE)

BTab THEC T-EME 2350 ARobmEd, &
NEESPSU e 2R T REC L 720, A T50
PRETESETWIEE 2T ko b ¥4
HMEnd. A7, RIEOFELEYE (0B H) =R
D ¥ —— 4 OFEMEDIEDALD B, FDE
Mo S 2o by, 43D FEELNBIR
it -0 BB ERA HEKEY, cORIE)

B & #* ORI BURD SR KB a 140 T £1258

> TCd, 20 <&y 2L HHTIIET B Z 205

FrrfERIETCHhD L éi';i@ﬁrmﬁ; B,

*o E=EMraEnt Sk, ske T
REPETHEHI T FIT L XD,
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MR EEE W IMOER T ik W5 ikt
BTz 52, SHOT RN S SH2RTHE 2
LLTOYRUITNHINTLE 5. TFELMITe
rzhd, TiEix3 o engine @t S hHT, ThE
D RER TR TRy ZOEHREIIYLD
SONFIHIENES IBLTEELEWILOTHESS,

X B 3MOBom Iz A M TH R TCETTT
Ehevve ZOWEAEN T IGTUE SN TIIDTER X
STATHED B TR & i ST UME » T O BRES
BIFMIBHLEI AR ETHS 5. £/ X
ZrEgrEoliGom FliET20THES 3,
IOk, BAASEHEE W SAEE Y
TEABRIEARNN ISR E L TR D B X EREHT
HD.

IR (H¥0TERTO]) Bifitho bz Concrete 1ZH
WRZ SN AFHOEY, b-— THAHL TE W
DRy, LA LT, A8 L7z Mbaily S0z
Eb L,y oz ANHIcRA M. L LAOOOEN
F=ERCERE)PE WERD L =M% [EwR] 12k
HoTnwd, (TFE, 20T 7 A2 ) 2EESEEET
SLIf s BARTFE R 233 s T3 Ly, 7= € Loasiiig
fbBziis)

BWEDLLFIZ2WT, A, "I 258
FREETIR 1 2OEFTE S Z e AHEERw. 0z
Yz T2, THT L " 812, THAD TS TR,
YT A S,

4 =blow owt Loff] cf. TWC T

Ha (T3, WwIa] =gou }
come out

get
e 2 on A on
mwa}g“ La# fm<-}°“t {oaf
A, iaAD=get
come z =
s in [into]
turn [
ON & OFF

BAIZI23EEo ONLRIM B3 (ON D& ¥ ZAD55 5
M) ANEE S THB. Wi RAEEIFIZIE ON[F)
LW IbITTHES I3, ON ¥ OFF X zAzfdiz
B BEHGEDMEANAH LBEWE I A B ALK
YIRhBTH D, BITORT 4 » FITIZEARZED X 512
2133 (put ON), &4 Mg (put OFF) w35 &
3 fefhEFeE Tiafs < THLEEE ON, OFF FUR/#iW.
Z% 4 »F @O ON, OFF |3 HEDILHTIIHA THA

16

WD v A REANCEARAICRL TN TV 3,
bhbhizZhick ->T Space Word [{ififf &ZRFE]
ON, OFF FOXBN W+ <ETH S,

ROMELFLEFRLTAD Z 2,

FZOMREIZIREINRK TS h B, W25 24000

TWwdad

As electricity is on in this class room, five lights

are on.

M2, Tecy EnI3BES ON 2w S4E o FF iz
iy - TW L ¥ Z 52 B GO ki izl (System-
atic Conversion)#i 2, TRETZ  THLTLv S, &
B GHREE M T B 1T T BARED £ %
X{MIRT B Z 2. 2V TITK RTERE.

put on FEid 3.
[0 R A |
B —BE

2 speech elements 1 speech element
iz ON offfiic P G BAGED X 5 (2ilhE
#%JH+ 4, ON {Z depend on L Ti 5,)
The house is on fire T#AZ Tu 2
Is there a stamp on the letter?
TEIFAli o Thh D D0
The baby crawls on hands and knees.
FPIDAZEVNTE J0u
Gi) Z o#FoRFaislinyZI0EE, RADTEID
Ze[HFEIEN R AR i 2/ TiE 3, 385 b
SWEm#GEA Lats 520, MR (e R8s
s BT L MYEER (E] FHO 0 AR L OB
L XIS AV & 3 S,
Hold on! TLomb2mz-THh [&h
On Stanley, on! s ik,
Come on! TF 3, Hur. . (GE] on=:3Ku~,
Sail on! sail on! and on! (*Columbus')
He passed a bad coin on me.
TiEEE L2 (TR0
=
It’s on me. V23D B N .0
GE] TENlEOZINL (H) b TES 3
Z o idiomatic 7 HWPEEOMSBE B IEHFE2EHOMA
Az X 5B WERAERETHED L, on=2hd, me=
THD, 2 IRRFEA 2 FGE 072w/, of. The
ice melted on me. (C. Day) {4z kol g
E7 KL TKFYSE B2 A5 THS (=on
me) M,
He is well oz in his studies. Milidizin 7z DifEA T
Whe
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1 cannot catch on. TFHEZiADN,

Dogs and cats are killed on sight.

e T SN P 17 5 e (< P
TF) HAFEO_BFEHICEE.

This (being) done, they started again on their

way. (R. L. Stevenson)

Z @ on their [one’s] way % T oD Fiza»
EERL THEBA LW, T D2 TANIRY Z T 2507
ZHIHEA TSRS T, TERAGEIZY HATA
THEHZE . WRES BAFE LB L C2ods
FHE AHTIMTFizinwI 2 #1852, on one's way
¥ FEE T IRKREL D SRS A LI IFOVHE B FEte:
THDA, BERAOFHIE T-T {7 23T
TF BB TR T2 @ L% T Wy £ 7212 N
A< 1 e fTES REIhI0A, (20 FELEHS
ENEE T motive #7+.) %%, on one’s
way= FTH {5 20 3R B R R ke, Al
MRHARTH 3. AEIMOMNE, WM SEmEm
o<, HEOREE L TE<2 on one's way # H
AGERBN R Z 2SR L R 3 T2IEE O
FE) ORAEE L TOBBIRLE v, WOETHITF
2 LTlinrev. BFERBEROFNEAI=®A, §
Al ZBRLTFA A MCRRZ (ZOFERZ 3 05
REGECRFA B0 HiRiz M TH 5 L, Change
here X\~ 3Eiho —EhE 3238 (mono verbialism) +
7rirH VERB+ [T (Space Word)d F Il 2 v~5. |
BZITRNVAITHA 5. 73 ON[fiiEdE], ONE'S[A
A, WAY [GiDAF] & 3 3 53 (Speech
elements) Ik V7 A2={3F (+ 241, tri colored wviolet)
THHIPARFEE M- T < LHBERE 12T Zhic
s L Tu 4, BhiF]—{ (monocolored speech elemnt)
DEBRTH . B+ 313,

This being done, they started again on their way

to [for] Osaka.

Fee KB~ & T Ty 57200

K 2, 312k ZEEIEH

O @R @i

Qn sec;md tho ufkts } he refrained
TAHT LIE A58 «— 3 IE
e :

FEAELTAT, R
fiisheoim < English 12@Q@0@» 3 3 L] 3 &%
(tricolored) THR®MTIE L WA [FEEOMFET. B &K
FIIEEF 1 EHROEORE 164, B lAKE],
B [Fkk.

ELEC BULLETIN

In other

wolrds }(ﬁé‘%‘éi 3 BLEIFELEF]

! !
AAT Afn Vam de— ;
EAET AH @;@aw—}ﬂm
3 WG4 2 TS

Call her forth to me.

-3FE % (Shakespeare @& Romeo and Juliet
X hog A, Juliet oAk nurse |I[f] - TEH
SEE ¢AAOEWEBLIZ LI TEY 7y L TR
X,

(E] Call her 75hidSCEECER HRS A, #F o
forth to me |27 % &, EFETIRMME & L. B
iRLTY non-sense. ZOHZtAF M rZ i, T¢H
WHFEOED T <8 BHTWBLIEThHD.
XgotRr | BFEo#R

Call her [=]uliet] forth to me.

L R D
L T He RO
L T WA
IO HAMIIGE TED F TERT LS,

HRE I EEOMATH S,

ek 2PV

forth to me
frids  AnEs ARAdE = WL TH
D @ ® N -
KB 3 ER sl
(yFEFEI 72D

HAGECXEGED X 5 it BFEAL o T2 OfUEE
2 LTHS, T w3 BFEEEES AT D TH
%, (forth={ 5, Hi3)

&z tl? me CHiTE s+ AR e

...'t %5

Z® to me (I BEGHEN & ATRATFOHEHE
IHEEN A THE - T ZD220DE# (Speech ele-
ment) FiEF ARG LTIz 2 LTH
KHIEPRIZ LT3 th 3, ZOXEE TER
W BAGEDLIUIF A TEFARERBIITAZ
IEEXRXITOHBTHS S,

E#ls X Bl @l 2 B Wi,

And Willy’s voice in the wind, “O mother, come

out to me."’

(Alfred Tennyson : Rizpah 1.1l.2—3)

CHHD BPEL71 0 ETOCENITEL Y -2 B0
HicHlZ TEAWUOETH DM, ZORINDEREEHR
DHAFELBEARIMTHS d. 2D DI HAE
BHE T UIITHIR LA RRWHLLTH S,

O mother, come out

¥ o~ H

fo me.
CELERD
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e T 2 Y e EIR 2 5 2 2 A T
Eh L, 225 TR CARERTI W INE
NIKERETH S, BHIZh2AREZ TE Y7,
L5235, THIIZEZANE, ¥4+ v 7Bioiiss
hitk S et s,

TW@%PL"m®:£$wotHﬁﬁw

H?Isu W THE S THIF ) 2 BRSEEOERE 1 07T

9 ar:ﬁzf: THiETH 5, f-:cmbm:, OUT & u»
"J{ﬂ' i 1B e LT THER+0UT ; & Listihn
FTAREELENLLTH D,

@D J@ u_’ci} @ :‘”é & =]
S i Afﬁ%ﬁ]m‘l{gﬁ

\._,__, AN -
[ H % T *D
T x5
heel
2 Wi E LA 1 2 [mhEE)
to="=T [te] 72D LIEV.

to me = THz DEPUZHEVIZH B,

WiERBUz 4 QFELEFEITHDH, BAFIZ THTE
5 2 W,

Mother, come ownt to me.

THERETA, HHTHRT E—2 YD AFKR, &
Y7 ThD. Lo aARFL2IERThE Lo &
SIWEMHD X sy 2@ IERAHNES = 2,
R TIREIRZGHERT, b L X 3akubiTT
HD. BFEICE->TOUT ¢ ME 34 < Tili3 | [come
outlk 5izis¥d 5 - b, ®LE, EEOEMI NI
L ->THTHS,

ITE b L Z 2z TRl b EREM L
I\ BRI TZA D BADRAL, 7.
Time has come. T T Timeisup. (3 2= L
T MERE2HT L 0EBE RS v, HizvErZ, IN
¢ Space sense HHAEADTHUZIR D BTH B, 24d
£ Hand in your papers. M#EIztHsvs, —fk# A 70

EOFETA 1 [IN] TIH2fLTATOHE
Mgy, EFHAEODIZ IN [AS] §50 6, 35
IN Xv~5 Space Word [{ififiad]] ZARWNz{v~, F7z
FNTord [B]l &4 F 2 LTWS. FCHT LG,
HaEligc HAGE L TIHT L 2 v L2 BhiiE Tz

ul'l

"
Shed,
IHIN 2X< ™EATEWTL 2 ESMHII &,
Keep in mind
BT (BAK —WE
2 WhiE
F6 A208 £ TIZEFE XL TFE v

18

Please, send in your reply not later than 20th
June. ¥iEL: IN 1Tfli-7= B4 L W HE X 513 Licindiik
T4 S, Is Mr. Kimura in ? No, (He is not in.) He
is out in Osaka. ZEWEREIEFE7- 5 BAFIEHR
TETHD, TR HATTWD ) Td B TR

2 T
Torza i HABETAHMERYICd <D &
A, Waptsk (146 @

MR ER Y EAEh TRAEAES S

Where have I left my umbrella (behind me), 1

wonder ?

(] rE#Tes- forget[leave] behind one T

¥:% =behind one [{if{f#H+ AFR{CLHEH]

FRGIRBGCHiR T ZEEEn £ Loy CRaiR 0

I (have) left my umbrella (behind me) in the

hospital.

71z behind one @i » LT,

TA =75, MBS L 2w 3 EReHET

Close the door behind you

GE] HARXIZE 2T, BE L 2y,

=A% OMEEIZIEE,

TREA T Zfiin T IA =710

He was sure he shut the door afier him.

----- TS =it + ATt AL
(Preposition + Personal Pronoun)

ZORYNTE RN (HEEFREBGERD R
BN 2 THidil e L Tl ascfl e < T 4 5,

T - Tl THEEPEE->THETWS,

I oOFFRIzIz with you [me]= Tjjijiiaa+ AR %
flL OaRBE S Z et BETH D, MEEIER ST
#¥7-7? 1 Have you taken your homework with
you? % #-1x Do you have------ ? your = 5T
with you=T}H2%., "EEEY >/ch ? 1 BGETH ¥
PN T THAd & 2EEFEFRBICRS & X
OHEIEPEA TEEDOMR LS Z 2 IIWE.

(REEEREHE)

Mehind you

2Y

X
Vb
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H Je il D Feigewf i 3 H 8%

Z @ Bibliography @ {Eplizh 7z - Tz, TR skt:
TR BNz Z 2B BiLe@RL LT3
i, ZoOHEN TAKEHEORENE DX h—
BOFER LD L [N, EMHEROTEzEWT,
A HEEAEMEREOM TN S 5 Z & 2 fFT 5.

T OB R TIRFINEIR
ILE T BRI

it SRt

HE £e— FERAFEFE R R
—tawF  AREBREEIR

HE EHE LR

Ffig= Zn ENTE S T R NG FHIE S €y
DL s N 1% N S

At Hek H Fe 2 e e

AR R R TR RE R
] g BRI
HFEMER S KR

=Z=F ¥ FE R CESGR

A ER  EEEECRRETR
KL = MACE MR

PER = PR (] ST R 2 %

AEF #EH ERWENLARCEINEER
i APl R EER
B k8 SrORERuR

K& f R A s

EH OWF FREBEREER

HoE E PHREAERE R

[E 1 Y5 N o) N L e A G
=P B

“Intonational Patterns of English and Japanese,”
Word Vol. XI(City College of New York, 1955)

PR v F 3 — ¥ 2 ¥ OWF%Es (FZERE, 1968)

“*On Japanese Intonation, ' Lingua 7 :2 (1958)

FERE D TRz 2T FEEGEN 4y Vol. LVI, No. 7 (f
4t 1960)

rMTone » Intonation MR (H - FILOFIE(ZIEHI L
T), PE RSl No. 116 ( B AR SES, 1964)

ELEC BULLETIN

w ® I

A7 FPF—vary o= "—3ILOHE,) NEHEss

iy No.117 (a&EE2Es, 1964)

MR oE) FPEAIEEAFE B Vol IV (Gffzest,
1965)

T4 L B, TEHEITs No.167 (SR E, 1965)

TAAEADREFIZDOWT(E IZHEREDT 72 F 24
YhAR—va @l LT TR TRA SRR E
No. 31 (# T, 1966)

““General Characteristics of Japanese Terminal Into-
nation,"’ Lingua 17 (1966)

Con7 £ B0 CHRROZFGEFENZ 2T (H
DEESIENOFGD) ) FEREEFESHa
CHAFfEE:, 1966)

“Physical and Linguistic Aspects of Some English

I, NI AGE
No. 121

Rising Intonations,'® Studies in English Literature
CHAZE 2z, 1966)

Bk =

FEMEA bRz BIEGEO g U3EERF%Es LV-10 (BF
ZE4t, 1966)

Bloch, Bernard

“Studies in Colloquial Japanese I: Inflection,’”
Journal of the American Oriental Society 66 (Ster-
ing Memorial Library, 1946)

“Studies in Colloquial Japanese I1:Syntax,” Language
22 (Yale Grad School, 1946)

“Studies in Colloquial Japanese [II: Derivation of
Inflected Words,"' Jfournal of the American Ori-
ental Society 66(Stering Memorial Library, 1946)

“Syntactic Formulas for Japanese,”” Stwudies in Li-
nguistics Vol. V, No. 1 (1947)

“Studies in Colloguial Japanese IV : Phonemics,”
Language 26 (Yale Grad School, 1950

Carr, Denzel

“Comparative Treatment of Epenthetic and Parago-
gic Vowels in English Loan Words in Japanese
and Hawaiian,"  Semitic and Oriental Studies :
A Volume Presented to William Fopper (Univ.
of Calif. Publications in Semitic Philology XI) ;

Language Learning 14 (Ann Arbor : Research
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Club in Language Learning, 1964)

Daniels, F. J.

The Sound Systems of Standard Japanese; A Ten-
tative Account from the Teaching Point of View

(WF754t:, 1958)

IE xm|

FEAEOE S TEESL 29 GUERE, 1954

Edwards, Ernest Richard

FAKFED SR FIIUIZE, SR EHER (24, 1935)

IE BT

““Linguistic and Language Teaching, with Some Il-
lustrations from Japanese and English’ Tgjsnk
TSR g O 4 RIS GRIMIKSE, 1955)

“‘Comparative Phonemics of Japanese and English
with Special Problems in Teaching Them to Ja-
panese Speakers' TEiMIEFHTIIZEHE 54758
505 (I, 1955)

“‘A Problem in Teaching Pronunciation to the Ja-
panese”’ FEIALKAESNWIZCHIS 2 58 8 8305 (M
HikaE, 1960)

fEF AR

THZE Voice (B itk TRILFEWIF Y (FEFS,
1951)

ME &k

FEEE ‘~i' ~0 L EFEOFIL THRIGEFES Vol 1,
No. 10 (fjfzest, 1958)

Grage, William W.

Contrastive Studies in Linguistics : A Bibliographi-
cal Checklist (Washington D.C. : Center for Appli-
ed Linguistics, 1961)

Gerhard, Robert H.

A Handbook of English and American Sounds for
Japanese Students, Rev.ed. (jjKiHEE, 1948)

Han, Mieko S.

Japanese Phonology : An Analysis Based upon Sound
Spectrograms (IJF5e+k, 1962)

E5) ikt

FHGE L BAGED Zaillsfiphiii, ELEC Bulletin Nos.
11, 12 (%&0F, 1964)

FaZ e TrEfsta

PE EWH

FRSCHER, FRZEE o (B CEEEEGTE T ) (WF
=2k, 1965)

FEES - EAFME - BT 3

ety (ife), FRGEF7%Ea Vol. LV, No. 10 (fff3%
*t, 1966)
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No. 1 (—ffik, 1964)

MEHEZE

MR ER Y2, (e, 1953)

Haugen, Einar

“Japanese Phonemics: Some Alternative Solutions,”
ELEC Publications IV (hjfz54:, 1960)

® ==

™ B 25 R i oo Fele TR A I a(BRS) R, 1958)

i =%

The Pronunciation of English Loan-Words in Ja-
panese (Copenhagen and London, 1930)

(2 FE—

Fing Ji2 &MU PR ) PRECERRE S (FE30EEE, 1945)

TEFBORBU I LA-EFOE (EE -G
B HE, 1951)

FHEGEE OB PHGE N Vol CIV, No. 4 (JifF7Ett,
1958)

FHEEE & AAGE—LeiEi 51 3 2, 3 D — TIEI0HEHF
Zta (F7cek, 1959)

A KgiE

FHEARND 274005 43 A0 PYEiEpiZEa Vol 1,
No. 3 (Jf754tk, 1958)

—fr T

“A Comparative Analysis of the English and the
Japanese Consonant Phonemes’ T35 ai@(if4¢a Vol
VIII (A fFEL, 1957)

FEARE > 3535 - @iR%E ) THRGANIZEs Vol l,
(Wf o5k, 1958)

“A Contrastive Analysis of English and Japanese
Vowel Phonemes" FEiE@ %% Vol. X1 ( AAEF
225 1965)

A Contrastivs Analysis of Fundamentar English
and Japanese Grammar (FLhfi, 1965)

M H3EFE tense DLkliz/ — b6 PIEIETF4ES No. 3
(F7E4k, 1965)

—BTHF R — EHE - BRXE-RBXHE-F

AFE

CRERF T DT (RS ) TRCEEIFZEa Vol I,
No. 12 jfzest, 1960)

Jorden, Eleanor Harz

“The Syntax of Modern Colloquial Japanese,'" Lan-
guage Supplement No.31 (Baltimore : Linguistic
Society of America, 1952)

BEF BN

P ASO IR A (UFgE4L, 1952)

B E—

FELERC X 7o\ IEiERBL ) TIEEE

No. 10

7ta Vol.LV, No. 10
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CWFest, 1966)

HE BEBE

“English Adjectival Expressions and their Equiva-
lents Japanese' F¥F F oA S C & otia UA
EREE A S IGEEGE RS, 1961)

&0 e

FHERI Y 2 H— M - BN FEEIZ

Vol. LV, No. 10 (Jf7E#:, 1966)

8L IERE

F B i 2 R o R, CGEBHGT )Wk
1, 1936)

nE E=S

FHGE L O ARFEOMIED L) T B350 550 g i 2
WHEE > ) — X B CKiEfE, 1963)

RiE FE

T%E“L’%Iﬂm.&:mmﬁﬁ”ﬁ (Bl 1B R (WRERZE

SRR 59) (fFft, 1941)

§$ $ER

CHICEEB: 1~ 7 30k OB e RB(NEDER
8D PR e Vol. IV, Nos.3~9(ljf 78, 1960)
Ban 2Bl PEEANE, 14 (R, 1952)

FEXEE B VEREATR 30 (GRS, 1954)

FEmEEof <, FEiEEita 12 (GIEYE, 1955)

T ERGAE 2 B ARTE G A 72508 P EETa 67 G
B30T, 1957)

Kleinjans, Everett

“A Comparison of Japanese and English Object
Structure, "
search Club in Language Learning, 1957 —1958)

Language Learning (Ann Arbor : Re-

A Descriptive-Comparative Study Predicting Inter-
ference for Japanese in Learning English Noun-
head Modification Paiterns THEEHGH Y ) —X 19,
(Kfsfi, 1959)

MR B

P /v, 1] DPEFEIFTRL T B SRS e
Ha (W7t 1965)

Nt ER

““A Descriptive-Comparative Notes on Verb Transi-
tivity in English and Japanese,' Sephia Univer-
sity Monumenta Nipponica Vol. XX, Nos. 1, 2(So-
phia University, 1965)

F A3EMED B - fhhhdo iz A58 No. 14 (1965)
FECE b MGG . BAGE BEERED 5 5@ NP+ni
+ Vin e el iffse FoeEgEy Vol. XV, No. 8

(CKlsig, 1966)

MM R
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FHAGE & 2F 0 BF o e ) © RIEiED Kl a
CRAREGT > 1 — X20 B CkfBfE, 1953)

Komai, Akira Alan

A Generative Phonology of Standard Colloguial
Japanese (University of Michigan, 1963)

“A Transformational Model for Japanese,'' Report
of the Fourteenth Annwual Round Table Meeting
on Linguistics and Language Siudies, Monograph
Series on Language and Linguistics No. 16 (Geo-
rgetown University, 1963)

AR =EE

“Phonemic and Sub-Phonemic Replacement of En-
glish Sounds by Speakers of Japanese,"' Disserta-
tion Abstracts X1X (Mich. [Ed.D. ], 1959)

FEFRAOIGEFRES OB S PIFEHGY s Vol IX, No.
25 (Msfiy, 1960)

Applied English Phonology (HIvpit)k, 1965)

“Applied English Phonology : Phonemic and Sub-
phonemic Replacement of English Sounds by the
Japanese Speakers” Ty No. 73 (Hja2EED

E5L IEd#

P72 03B 5 e 30y VIEfESd s Vol. X1V,
No. 3—12, Vol. XV, No.1—12 (FlizfiE, 1965~1957)

Ezh B

CHAGERICIC 2 T PEENFEO LB, G358~
) —X20 Fiffit) (CfEfE, 1963)

FRB L XEoEFRy TRIFRL25 (%2, 1965)

F AR AT O SR oG L R TEEEF 4760
e (EFE¥< 1965)

T AZEE O e —FAo J5 i CINIEEHE 2 VoL I
No.7 (FfZtt, 1966)

T H 2R FEEGE G () — e AL
ORI g 145 (i, 1966)
FAEME S A O R ATE No. 12~17 (5=, 1964 —66)

Tand & Tl-p2-¥-bha —OWFFILEGE G "S558
TF7Eas No. 50 (HAF ¥4, 1966)

TR -7 (3 FERRENY s — B SR 55 B e ekas .
TE{EE S 0 Vol 1T, No.6 (lf2fk, 1966)

TRFEBE L, OBEEITOV-T FRIIIZE B3 5 (Zem
s 1966)

BB B 5 20— A RS — T
SCAlEFiy Vol 1, No.5 (1966)
TR AT D F ) ~(3) PECEEEE A

10~12 (W74t 1967)
T FEGR o0 2LRE ) TRETIFE No. 5(FH{ES
BE AE

PR

Vol. [, No.

, 1967)
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“We (Revised version of Chap.2 of Generative

Grammaticel Studies in Japanese),”' (Thesis MIT,

1965)
r” "“"R[}-—'ﬁ 2LyT Y r[ﬂgﬁ’fj (r:IurJ J";-.! 1965)
“Causative forms in Japanese,”” Foundations of Lan-

guage Vol.I, No.1 (1965)

BT &BmEx
THEER S o TiTiRa No. 11 (GUHE B R
9ET, 1965)

Lehmann, Winfred P.and Faust, Lloyd

A Grammar of Formal Written Japanese
bridge : Harvard Univ. Press, 1951)

Lange, Rudolf

Textbook of Colloguial Japanese Language (Z{3CH,
1935)

Martin, Samuel E.

(Cam-

““Morphophonemics of Japanese,' Language Supple-
mend No. 47 (Baltimore :
America, 1952)

PHEHFEER - KEF 5 KB

T Heigdef il B 95 CiEEE, (1934)

Bl =8

FGrammar ior Writing — #5555 LA RHT—)
Fieiiiffges Vol. LV, No. 10 (fff7gtk, 1966)

=F -

T H R pIGE e o JEE ) PRE T No. 222 GEYHE
WFerr, 1952)

THIELLE - BATERN GRic=
FrimgAmtEs CPiRgAk, 1958)

I H e 35 225 Le i) PRESESRIECH . (EITH ], 1956)

r E—’-‘,"n:l Can ")K( /k)nu M{’FEE&: EEL’ %ﬂi?ﬁm A %
B « ifimdfEa (1956)

TH#: e : Words Order, Sense Plosive » i, #bF,

BEHETI DT PR R ES (FipEA, 1958)

U RAGE » M S~ oMl (New-World Readers
FaRAOEHT 8D (PARESE, 1959)

T HEH AR Y (RSAIFZERT,  1959)

CERHE « XFE, o0 TRt (HREX, 1960)

“‘Some Conirastive Features of English and Japa-
nese,'’ Language Learning Vol.XI1,Nos.1 & 2(Michi-
gan University, 1960)

Linguistic Society of

) BhEERBII2WT

“A Comparative Study of Japanese & English Expres-
sions (Preliminary Remarks)” FajipgAc i g (if
fid, 1962)

““An Outl’'ne of Physical Language as Developed on

English Besc™ FHIpAGRHEs (Figgk, 1962)
22

U HHECH) Mot W5 E 2L | Business English Vol. XIX,
Nos.10~12, Vol. XX, No.1(f§ % % 511111963, 1964)
T B KT SR LRI SE . Business English Vol. XX,

Nos. 4~9, 10 (BREUEIE HI1964)

THZE - GRS T RIPEART RIS
1964)

THIEIE « [CHASESE L TOMEEE ) TAARR s
PP s (H AR ZEETE 4, 1964)

T2 ] B Aelj 35 He iihJf 92 . Business English Vol. XX,
No 12, Vo.XXI, Nos.1,2,4,7,8,10 (1964, 1965)

il 5 FE Rk e s TAPRECRFZe 8 CRis .

1966)

=B s e /) e W O P
(fifsk, 1966)

TECH B R GEFEO XTI Business English Vol, XXII,
Nos. 1, 5,6, 8,10, 12 (1966)

B S

CHwik123k | PHEEEIYE s Vol XXXIX, Nos. 1~12 (If
FEfks 1950)

T ke 20 ) FHETEIFSE s Vol X1, Nos. 1~12 (ff9%
#t, 1951)
FRGEDF RN 2 b U (HEEHREE, 1953)
FHeifiz8 2 50 (224:4f, 1958)
PRTE Ry (GEH4E, 1961)
FZEA =2 T— B D il —#]
I acam e (WF7Est, 1965)

i Ami S

FRABROPIFFIC TGRS HITIS5 5 (L,
1963)

Ev IE4#

1 he Pronunciation of Japanese (Herald-sha 1929)
TR 1n » /- HAGE) TEBOR. (BEE
%ﬂ g

HYEFED M L FF0 ) T EE g
HEEFFZERT, 1964)
Ak ER

“Negation in English and Japanese,”

£aVol. I1, No. 1

F o G SO SR

-\ A)

No. 267 (3%

Studies in
Descriptive and Applied Linguistics Vol. III(1965)

“A Study of Syntax without Transformation Rules,”’
Descriptive and Applied Linguistics Vol. III (Inter-
national Christian Universitv, 1965)

B il

“Comparison of Japanese and English.” Addresses
avid Papers at The Specialists’ Cornference (W9¢
4k, 1957) -

M2 T AT T s THI M B S e g S
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W (Biintk, 1947)

S TN

FAAADHETFEIIZA 54 5 Common Mistakes P
TEFEs Vol. LV, No.10 (ffz8#k, 1966)

e ETEH

TR I D i —% o—, RIBET ) PRER SRR
RIS, 1966)

HEP RIS

“Foreign Languagesin Japan-Their Use and Study”’

CREEH, HHH=, 1929)

KiL =8B

‘*A Note on Mispronunciation' © A SCFl2E, 185 (373%
Je 1965)

“0On the [f]-Sound in the Words Borrowed from
Foreign Languages into Japanese' T A fj45y 19
5 GrACs, 1966)

TA B ORI+ 2% T A
XI11 (AAT S, 1967)

FEEEN S 5 EE LB TEAODIYEs Vol
XIII CHARYFSESS, 1967)

INEE[RER

“On Problems in Morphologic-Syntactic Comparison
of English and Japanese™ Tigyuf « [GHE i 7E
No.3 ([FHPgILEECRY, 1961)

THHEBEORBIO i, T aSGEO it (B o
Al 7)) (fifgeet, 1965)

INE W=

MEE R T 4E s Vol HXIL, No. 6(#jF75 4k, 1966)

INEF RS

CEhER] ‘A% & R AES T DINEREL 2 R T OEEHLSEN Z
DT TIPSR R iR e 48 1 5
PEAERER S, 1963)

TR Z4 A LoME, (BIEEEELEIIE) TEHREER
H#a Vol.1, No.2 (Jpzce, 1964)

XH B

TRIHEFEO i 7 v AR el 2mae s,
(495, 1962)

CHIRFEOEHFRO L) T aZEEO k. G
HinkE 7) (Wiges, 1965)

INR O HEfE

Flwbannila (D)~ FIESENfZE. Vol I,
1~4 (fiff7ctt, 1957

Palmer, Harold E.

The Principles of Romanization (Maruzen, 1930)

Prideaux, Gary Dean

Vol.

Nos.

The Syntax of Japanese Honorifics (Univ. of Texas,

ELEC BULLETIN

1966)
Rahder, J.
“Comparative Treatment of the Japanese Language,’’
Monwumenta Nipponica Vols. VI, VIII, X (1951)
Sansom, G. B.
An Historical Grammar of [apanese (Oxford, 1928)
HA47FvATFvHhH— E.G. BE =

PHAREE B LTI HIEIE B LB~y (fF B A,
1962)

ExAk 1B

" EAH L FEORL PR E L Vol I, Nos.4,
5 (Fff7c4t, 1966)

REFEZER

TEAGE L HEO R GORSCERFIRE (ML,
1940)

Scott, Charles T.
“A Constructive Sketch of English and Japanese

Phonolgy,” Prelminaries to English Teaching
(ELEC, 1966)

[E5! V&3

T B Gk - #8o$h,) PRGESGE . Vol XV,
No.4 (Fclisht. 1966)

Shen, Yao

“Teaching Pronunciation is not Teaching Single
Sounds Only,"" The English Teacher's Magazine
Vol. VI (Taishukan, 1957)

Smith, Richard E.

A Transformational Skeich of fapanese (Univ. of
Texas, 1962)

E@R BF

PRARSCHIINE L7 BVEPE RO R Cor il e il
) Cadlrs, 1932)

SR EE

THGEO gy (BUNEGEEE R T2 (s
1965)

£m FlE

CHRALGE L O iz 513 3 BARBEO HE0—IH oz
DTy TEFEONZEL 125 (AT, 1966)

=g EE

FIEGE - HARGES GhefrEERE, 1963)

HE F

T B0~ 0R A ) PREEHE . Vol XV,
No. 1 (KfsfiE, 1966)

EAREET

“A Proposal for the Tagmemic Analysis of Japa-
nese” o B W MRS G & 3B s (WFZEAL, 1965)
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ZH 7

FZrdowob FERKEAFE 518 R
. 1961)

MSoneteer > | T¢ Milton » Shakespeare TG
FACE s (Re3ehadrR, 1962)

FHLELARFRE M2 dowob ~ORE
MARCE . 52 W CRERMEDR, 1962)

FaEz %o # £ v, (Even Homer Sometimes
Nods)'fgeebkigrckaosiy 45 3 OIS A, 1963)

F> rif—F ., (The King's English Oxymoron) (f.
fifiia 1964)

“Two Famous Japanese New-Style Poems' (3G@5F
Tk = D LD TReEMETGRHE, S5 (SRR
KGie, 1965)

THEHFEOBVEDY  BHich 2XErBERF L Ol
i ChENE A O 6 iR (RESEMIER, 1966)

Bif K&

FEEGIC 2Ty P8 Ss Nool (GrFck
2%, 1855)

T SESE O RIS GRS Y BAFE L o i bk L
T) PRI No. 20 (rEpKeE, 1958)

PN KB TIHETHET e JREGEY Y = ) Vol IX,
No. 8 (FKfisfig, 1960)

THERE - ey - MR B Tl (REGEEY
) Vol. IX, No. 9 (FiEfiy, 1960)

AR B AR RB A~z ORI TR0
724 Vol. IV, No. 10 (fiffzest, 1961)

“Sonority and Word Order" Pz i35, No. 24 (3%
POk, 1963)

Finsiz@odiely (P3GE variety oD B
i a Vol I, No.1 (ff5Eft, 1964)

““English and Japanese” (A Comparative Study)
PR s No. 25 (Srifkes, 1964)

FHZEGEOFB O ¥ E3EO i s (BNEERE
GheE 7) (ifgEsk, 1965)

PRI

CHIGEOAM  FRFESCEIE R s No. 3 GRRESCHILR
fk, 1967)
BHREEXER

i seifissibs (1913)

Tang, Charles T.

A Transformuational Analysis aof Japanese Verbs
and Verb Phrases (Univ. of Texas, 1564)

H‘E;}!ﬁ FeFieE
FEiEDRE. CRIBE, 1962)

RE XUF

T {3558 5 oo Fedii—4%1= Suprasegmentals 2D T
24

Promising-Age 55 (Fitkss, 1964)
FE RSO E | Nos. 2~6 FHHEEEEEH . Vol
I, Nos. 2~5,12 (W7ctl; 1964, 1965)
m:a z
H SRR A o (TENICERESam e ) (WF5e 4L, 19440
“Toward a Comparative Phonetics of Japanese and
English," Addresses and Papersal the Stecialists’
Conference (7%, 1957)
tH 9F
The Adnominal Modification in Jupanese (Univ. of
Texas, 1966)

wE =
PRI LA KRS, CERECERE)  GIFE
2k, 1933)

“Tapanese English' "#355%¢ 1 No.300(ilf ik, 1933)

CobRIE o RIE PERESEH . Vol XXI (HIEWFEZS:.
1926)

"Eﬁéﬁmﬁéﬂh rEELE. Vol I, No. 7, (B#

45, 1936)

TR = oEL TZ3E0Es Vol T, No.10 (ZaBME
HiE4s, 1936)

FERFE 2 OB CEIT L8 TR R 7 b
w ko 6 8 ([AREHOUSS, 1942)

TH I B OBIEQ), (@) TIEEHFE s Nos. 196,
197 CGHFHG 28T, 1944)

B o E PR e b I R TR S s 5 G ' W B
(b7est, 1946)

FERsE s AN ez —Comparative Method— |
PN — B R —aCRnsi L a5 4T, 1952)

PR O FRBIEN L Tapila (FEEREE2EZ:, 1953)

FE MO NEZE— B35 S e et a (G g0, 1955)

FRFZEai e 15 (BHESLEE

"‘Eauﬁ

M I'm coming'' # ,
JUIIRSE, 1956)

FAspect [y (DA 3 s GirILEpigifir, 1956)

MECKE % — T'm coming’ 48—, FIFRERCEs
W25 (eSS, 1956)

TRC AT Bl L THRIGHIFYES Vol 1, No. 7
(F7edt, 1957)

Tl @ AT, Bl L F3ESCEgEs Vol. 11, No.
1 (JF7cEL, 1958)

FrEkG & TEFEIRT B3kocH ey FEEaCHITgE s Vol
1, No.6 (fffzést, 1958)

“Thunder Will Turn the Milk" P33z (%L
2k, 1959)

FLaugh » Cry —##E IO BT — THf 7S e
5 (BHpss| EFEEENIR, 1960)
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.)Emtm AL #ﬁ 1(-.}-'}.'-]’35;_:1; ‘f Yo /) rﬁnﬁ;&ﬁd Vol. IX,
No. 1 CGfstg, 1960)

FRTEDUS X ) (FEWiigE3vyo ) THEE
No. 2 (F-fisfi, 1960)

ORI ey v ) TIEEGT s Vol IX,

No. 3 (cfsfg, 1960)

TR R oS0 b— ¥R R R E IS ol v —
FEIBME a2 Vol. IX, No. 5 (GkiShg, 1960)

FGive ¥ T3, -T {5 —ETHFAD LETFE—,
FRTIE4E$8 8 GRIFILAGINRSE, 1960)

##% 1 Vol. IX,

FERARGE G (GRUEINFEF) TH80HEmF7E s Vol. IV, No.9
CWFZEsk. 1960)
T B 258 L BB o ge TR PIESCHFE s Vol. IV, No.

11 (Wf7EtE:, 1961)
THEFE 7 7 Al ~7 ) (REGEYY o v) PR
Vol. IX, No. 12 (Ffisfs, 1961)

Mind » = =2 Miffskintis 6 (AL EEH, 1961)
Tos T2 & { H— AFHEGEY AT —a (KisfE, 1961)

PR SO 2 0 s TEE— RIS L
PSSO —a CHIBRE, 1961)
FIEEE R IRER O T i) TR Vol. XI, Nos. 2~

6 (Ckisfm, 1962)
I SRR R4 THIEHRYE 10 (PU7E 4F 55 E
1964)

by H%kbil&}tﬂio‘)}aﬂﬂl—miﬂ’kﬂ% WSS E EEE L
D HEr— THIRILEHE . Vol. I, No. 3 (F%¢4k)
ri‘}zr.,.wnmﬂ}' 1 PIEES# 2 Vol. XIII, No. 6
BB E DA TR 183 GRIRILSEREA,
1965)

(Continued from p.13)

TRGEL TBEGRD TIPSR, 11 (PYPE 4135 K, 1966)

E# =i

T & ARG ) A<3E Nos. 11, 12 CEF, 1964)

TAMEEE S & SRR L TBURIEGE#E 2 Vol. 1, No. 9
(WFge sk, 1964)

WHE M3
rjchlﬁﬁl.?j J"DR?‘- n)\ {ttﬂ!..l lr)-.m Iﬂ*r’fi: Vol. ]‘Vo No. 10
Wk =

“English Pronunciation and Japanese Speech Hab-
its”  F@Rde TRIMIAYFEE (IR L TFEA, 1965)
“*Some Notes on American Pronunciation of Japa-
nese,"'Odessey ; The Experiment ( The Experiment,
Putney Vermont, 1960)
=@ —i
ift'nu B & U B AGED BAGE R Z 2w T PIEEEEGETF
g No. 8 (ARRYHGE FEAE ZTIFJ‘L‘:'%', 1965)

IJJ::‘=3T!§1‘E1H|’4‘£J"'1 Trhulad L7z HAGEO R L 208
A (PR PYE S 22, 1965)
FHI¥E@Ez 51 2 Verb Phrase o> T3k (FEEWFR

Az 4R%0EL,  1966)

FEZFEMFCHBT 2 H « {OREERR O i THE 2R
FoBta (pEULEHEFE S, 1966)

= R

“On the Generation —of the —wa, —ga Construc-
tions T ehr B SCHE PN EFRC & S SR s (WF 72 4L, 1965)

Zierer, Ernesto

“Japanese Relative Clauses in the Light & the

Depth Hypothesis.”" Lenjuaje v Ciencias No. 15

(1965)

a point where, after past tenses have
been dealt with, useful word-groups are
built up.

3. V.C. Bickley, Poems To Enjoy, University
of London Press Ltd. Books One to Five
plus two Teachers’ Books. Each book is
divided into three sections “Poems to
Speak,” “Pictures in Poetry” and “A Tale
is Told.” The collection has been espe-
cially chosen for foreign learners of En-
glish and the Teachers’ Books contain
detailed suggestions for the teaching of
each poem.

G. Readers

Longmans’ Structural Readers are graded

by structure as well as by vocabulary.

ELEC BULLETIN

(o=

There are six stages classified for use
with Primary School, Secondary school
or adult students.

2. The Oxford English Readers have a wide
variety of types of story at a
where the retold story first becomes
practicable. In the Oxford English-Reader's
Library the original books have been
adapted as little as possible but abridged
where necessary.

level

3. Macmillan’s Pattern Readers are arranged
at three levels-Primary. Secondary and
Adult-each level being progressive in
three grades.

(English Language Officer,
The British Council)
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Palmer ¥ Fries ¥ O3:K

3. Palmer ¥ HE@
Palmer 2k - TIREIT N 2RO FFEH L Fries 1
> TRET AN OTH/E & o ek - FHiiic 2T
B c B TR~/ 0 Th DA, Palmer o FIGHE
PR BEAN IR IN TV S DI EHBLTRD 5,
Palmer 12kt The Principles of Language-
Study, 1921 gyrh= gradation (EESI13) LuwwdH &
IZ2WT, 2FD L I ITRNT WS,
Gradation means passing from the known to
the unknown by stages, each of which serves
as a preparation for the next, If a course or a
lesson is insufficiently graded, or graded on a
wrong basis, the student’s work will be marked
by an excessive degree of inaccuracy. If a course

is well graded, the student’s rate of progress
will increase in proportion as he advances.
(p. 135)

CEIPE ST 213, HoTuwDh b BEMD Lo~
BRI GELZ2TH Y, IhbDBEDth%
NIz 2 EFDEE~DRL 223D THD, B LD
T D R DO ERE S AT TH -2 0D, 1]
BoIEz b & ST aYEinid, ikl
BEREOTREMRES 2EITHES I b LHDDHME
NIg BRSO Al I THENE, EfEoifiEo
Hlgixip oIl L TRmLTWw < TH 5
i)

Z Zirzi X b Tu B gradation OFGGIETHIEIR T,
2DiY TH 5. BT D EFEDFE LRI b 4
i3I RESUETII i, BEN T 0T 7
227 % teaching machine 7z YO IRFFHTH D, &
REYTS FUHARIR T E B AN IR s H7n A
Th 5.

ZIAHAMEN, Yok Skt - TEBE S
T34 Thd, Palmer 12[F LHFHOF CHIz2FD &
IR T B,

In the ideally graded course the student is

26

HRl O —

I K (S

caused to assimilate perfectly a relatively small
but exceedingly important vocabulary; when
perfectly assimilated, this nucleus will develop
and grow in the manner of a snowball. (p. 135)
(BRI BB S A S TW A T, 4k
b s A, L LIER B A sE e 250 4
it 2SI ATWR. 2 LT ZhRE
LT iz &, ZohBz TS
WO‘)I FCRELRELEELTW D THD.]
D& 57 Palmer »FH B 2 W T, EHi12%452<¢
Z &, fke> gradation DIEFRIFFEARTH 572 B S T
ETHDH. Wik IO LD B HFOERIL, LD
dedL Lo Bt Y, ZAn19BMEMIiie LI Rt
Palmer #44¥, Michae! West ¥ Lawrence Faucett
REDFBEEDER LD B -1DDOTHD. ZNHDF
RO EE T, BRoFEEHOREN 4D R
T2 L, B OfERIZY - TR REED IO
2 HIHAERE R » THA L I LI T Ltk DT
HDe
PE - T Z OB T k., HERLD IO
Th o1 Z Bt gVl THd Palmer iR
BTRAEFOMEL VS v L TR LD FR b5
TNTWREWZIETHHENLTHS S,
HAOFFEEI R, SMEFFEEOPLETR D v D
I, SHEEHS e s e S EFEoESR, HIZE
ﬁblm:ﬁjﬁfsﬁmx? v RY—FT B ETHD, Uik
Yok 5in SR EHHEEC I T B, :..’(b
PHT 2122 SREOFE A ELr4T 5 Z XIS
ﬁtmanmLkﬁa,_m%%J&t&éﬁmm
mit v uhETHE Y, ZhNREICREL, ikl T
WL DTHD. TD T 2L, FfEoD No. 18 THTIHE
4 & LT, Harold B. Allen §i® Teaching English as
a Second Language, 1965 %554 L7=thT, ZOFIC
e s Tus 2 K. L. Pike @ Nucleation ¥ 8+ %5u3C
DWW TEEH LY THh 5. EEPE2E (solid state
physics) Tz D2F® X 5123 2. Wb EoRTF %
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7T E - T 1 DO#E%] (structural pattern)
FEMT B. ZhAEJER (nucleation) THbH, Ti
REVIBI N TRRA 2RI TS, SiEF
BT L EFoMEOR (pattern) kv~ b D AFHEITE
MEIND I LTz UHTEEOEEBRGER XN
A TH D, Palmer @y ~3 nucleus (k%) 25 H @
¥, Pike ®u+5 nucleus ¥ 3 5D OENT LN T
#»%5, Pike G:{i’i#’ui, ¥ ATz % { OFFHRHED
HAU M ->TWTHy Fidx HEZEREHEWARS
VWAL, ZHREEOEERAHKE TRV TH B,
ZDESIZRTL Bk, Palmer oA T 4L
HHEBPLTH Y, #ERLTIREL 78I Z AR
f%—i:?‘ﬁﬁ’fnﬂé.ﬁ Th Do
EocmAA D Z ki, TTIZ Palmer @ FERIO &
ZATH AN LIS, EsERE A T 0 RE
EAHE RT3 Z iz iai b, Fhiiat o
HHHLTITWEd -z ZhicHi LT Fries 1&, &
[EfEE~ R ¥ — LTWBRART T, BHEECHLT
LZEWICT R LI d DG LI v 3 A
FIEIETWEOEML, I bOHAERRT 28
Wreh-ThitnEhblanwZ e 2EBlHL T3, Zhan
ﬁﬁ'ﬁii“"‘*ﬁ# 2 B ie > TWARHEG L Y < E4HEH
i = OHES @ Lol 4T (contrastive analysis) T4 5,
:DkkﬁﬁhiogﬁmmﬂHu@wTﬂmw e
MWitd DI ->TWEDTH D, ZOZ XiZBL T,
D ¥ |2 % Fries 35 L' Twaddell, O’Connor # 5
DA RNEHLENTHE S I,
The most efficient materials are those that
are based upon a scientific description of the
language to be learned, carefully compared with
a parallel description of the native language of
the learner.
—C. C. Fries,
English as a Foreign Language, p. 9
(5 b FESRMn 8 i e iR S EBE RN
ST 2, 2 2FTL TiThbh 2558 S0 R EE
O FEIEE T & 2 I Lz ol 2Dyt
YDTHB.]
The function of comparative structural analysis
is to indicate where practice is needed, and to
suggest the efficient distribution of intensity of
parctice.

Teaching and Learning

—Q'Connor & Twaddell, Intensive Training for
an Oral Approach in Language Training, p. 6
(RO STl OB ¥ Z TRl 0B H B
mERL FAHEOEAREOL TR
ELEC BULLETIN

%$M?%6#E%@T5:&T »3.]

Palmer DEHBE THI2 L HED i o
FhzM+ 28EOWI TH D, 7TIZ Palmer o F
uuﬁma 5-@&‘- P s Jf f&ﬂ)rﬂ?ﬁﬁﬂ@ﬁm I'ir_-.m:a
BEISHHLT 2RIA SR - T d W IFA Atz
Motz - THRETITHRIZ 7 > T AT hRO N
(contrast of minimal pairs) *\wS5 k542 L ¥
(=% £ s Dt

fe>i < gradation DI A MG hLOEH 1 ZH TIE
DIF WM EREEE R o B, B kil oo
gap XA A2 HE L e 2FTh 2. AT Lol
v gap B, FRUxE D %73 X3 contrast of
minimal pairs %44+ 5 2 DOREOIRENER T
5o

ZOE I BRI LM FER O & LT Tt
TR Lo? 8%, 1961444k SIS 172 Fries

Fem Foundations for English Teaching T, Z®IR
TR raz&&mﬁm&m AE L HFEE» TR0

A%, 19624 TH D, ZDFHZ HPEH T h, FEFoh
IEBH 2RI T AL DX I B (successive
small steps of contrast) #iifi L TH&A L, EfEoE8
BB EHRS T DR TIENWIZLTH .

e AFHEBPLOBHITE L BB ETH DI
Hif&iza b 2 o i 2 3 MR- 2548 What is it
a picture of? XS XS hblinib bbb 5k,
ZOMARIERI LA L D, TR ez Z ok
WA g LOEH O hT, oFD X
small steps of contrast » \» HFF| O TAA STz &

2k, ZHNEWDHTWHRT, L8z FCHBINS

(1) 1¢ is a picture of a dog.

(2) Is it a picture of @ dog?

(3) What is it a picture of ?

SEYEDO Q) L @ XFEFH L3 A THL L, €0l
OEFER (distinetive difference) 47 H % E
® gap (2N TH B FHRCRIL(@3)% a dog L5 %
FzH B What 2 bW S EEE DXL TH - T, WHD
ot Lo gap 35/ THhs. 2% Y Fries D5
successive small steps of contrast » %, HEGEEH % =
DEIREHANOPTHAFTREZ L ZHNTHWDIDTH
B. ZOXI IR EEE BRI T
Wk 3C EEOFEFESOZJPR/LEWLWIEF M A
K. Halliday, Angus Mclntosh, Peter Strevens mit
3 The Linguistic Sciences and Language Teaching,
1964T b FA OFINIHIEEN IS W TR T XETH
¥ o T, FIZHR<7: X S foklh bRl o B
Mazv3 kIRl T30 TH D,

5 7t successive
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What criteria can we discover that will guide
us in sequencing a list of teaching items? To
begin with there are the same criteria that
were considered in the discussion of selection.
In general, teaching items that are in frequent
use need to be taught before those that are
more rare.... So the criterion of frequency
not only helps to decide whether an item shall
be selected for inclusion at all; it also helps to
decide the sequence in which the items selected
shall be taught. (p. 210)
(—ilioiBdf+ <3 giH 2+ 28 Gt e
Sy LTREARYDNHDES I he TTH
—IZBHM OBIR 253 203 B L] LR S
S —HINIE - T, BV BN T E R,
ThIZLAHAGERRVLD LY bAiRET 22
b D, - THEE 2 5L, H5THZ
FHADOPED BENED AN EBHIET 2O
DENY T, HEHB2E I IEMNPE-T
TR _ENEPET Z2OIHD 2D TH S ]

b b D ANGELE TR T 255G, B EBIE
FAREFZLIFWIZTTHRG. L LERTET Tz iEi
DTN LHEEN T -T2k, Y582 THS
9 e HBSEHHOINIZ D » L FDH oMM, HiELE
2] 2P PEAERSTRLETHD .

Palmer DEABUZ DT D2 L FEWUD Hix, B
DR 2 BB MENFERI BN ETH S, 1
FEih AR~ I ot L CRATXEIHEHEMR
HE VITH HZEF LI, EEIREE LIRS, »
DOWERGELYB LA I 2D EETH D, 2k
ZEHE OMEEE T, PEO VETE LIS
ATREFEOEOTENL 355, 245, B4ETIX4 T
HBLWoTnB. LaBiFEZHgEIY Shtndiz, 1
B H RS < X B O o HiEEE 8 0, ZhIIGER
HAIB 7D 4 L3026 L. 22 1 1
TH L (AT XEIHEHOEUE: 11, 12 2 Wiz X s
THDZHMMDIEY THB. Z537eD BEHEITN
LR L, Wi D AELFEOMPE 2 5 EER L4
WEFTIEICI . ZOL D BEHTRIEFOAE2H
AETIHMT 20BN Z s, JEED
BEERE SO T 85 L0 S EERWE ORI
Plisr - b DIt 2SR TH B,

bbbz BAT» 5 1R N5 L GIHELR,
e GEREWTS D, B LEDBRETRET
#F3EL, F-bhbho Teachers’ Guide TixzZd
A =fE - < 105[H], 1o ffsmgEr -2 s T
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HNDTH 5.

IO iR A6 1961 7 7 Y A2 Uganda TEH
szl S S A 221 (The Commonwealth Con-
ference on Teaching English as a Second Language)
T, VNS X EF R X UGG DT HOE x5
PHRALEDELTnAIEEEL—HLTWEDOTSH
%o ZOLEHIDOPEETIX The acquisition of five or six
meanings at a time -+ 23 ERE =T d, TD
meanings » LT3 Z ¥4t lexical meaning (GGt 2
LT & structural meaning (W& S4:Fh
LR OWHFEETLTWEbDLELND, WwWihiC
LT HERBH @R 2\ SO e E D 22
HBEH BN EZOIET L,

4. Palmer OEFEOREFREICHETIESR

Palmer (3 HE 23R ~7 & 5128 3B 481, identifica-
tion (Tf§f) & fusion (i) @2 2h BRI D
LTS, 1M4BEIZ Z R R T B0 2F D
5 o EY: (speech-learning habits) # 3 7=7idiud
bt B 3L REL T2,

(1) Auditory observation (Hiz .k {52

(2) Oral imitation (112 & 2RO

(3) Catenizing (O7c 6 L)

(4) Semanticizing ([Eti-=51H)

(5) Composition by analogy (fii#{tiz X Z1E30
(a) Substitution (i #)
(b) Conversion (lizdg)

Palmer (24 R AREEGE 2 815+ 2012, _Riab~7c k
IS ODEFBREDEELS s T DIHBTHD L Ly
TN RLR B EEEO B fd o 72 b OO ETEEE S
JEHLESL LEDTH D, ZOZ LITEH BIZHEF LR
EFELTEET I, EHFE LTERTS L
EOWARNEERFRAFELTWEILTHY, ZDZE
BHAEFELC TS 2D1RMEROZ L THS. DD
Gy I AADREYIATEILBEL, 2¥iznth
L, RAYBORLLELTER bW EED
ELBI eI DD L LTHFEOLLLER>TH
by, ZOREOELHmIPRKADHHLZYIZE ST,
ZOREDEXKESH AT LI L b Ecbs L
Thde. IEhHEWLT, BiclIEHFE2EBLTLE-
T WERMEHFBLLTFEELI > w38 LTY
_wMWT I RETCHEIRY I I kit bz

o Buhd{dn7zH@EYE (habits) XuvoTH, Hic
.l: AP LIS, OERAXTEHI LR AETHAS5 L,
OFhd+aZeilis, OkbLATAHETH B, -
T = ® five speech-learning habits |15 [E2¢ oA
ERTHDOLBATEINTHES J,

ELEC BULLETIN



Palmer |3(4)® semanticizing »(3) catenizing |%
MEFFAGHIZE s THE X B L2 Tnd A, OFh®
T2LFTY, ObLETZLETHEOERELIEMR
L72: E TR S 7o ER DIl /e 5T TH D »
WM 4, Okb LER-2h & T TRESITH
BLAZLIREEISIWIEROZETCLI R Y ¥
W TR K L D BHEOWIRTIIH A btk X
Th D, Pl LW EEOEEOYESE, HERER
iz b, v U8 HumeisEti e fiiic L -
TEDEREEMEL, *OBOTHhE L, OfbLEL
Ty ROEMMIFADLISETHM T I I L4R0T
HA5.
Palmer (I 5REFELHLHEMIFAD LI -7
Hy SREGEHIIE > TINEYAYAREIETYL
DOTHY, Z@i=do}ikk LT substitution ({ififi)
& conversion (fzf) #HIF TV 5,
ZD2ODHOIH L Tzh L THFEMADILE
LT BEREFHFFEHOERP YD LI TWED
THD 3. NIz Tz Brown X% W. Free-
man Twaddell ¢ Five Steps of Language Learning
{ELEC PUBLICATIONS, Vol. 1II) #1453,
(1) Recognition (FEFEZIEIEICHES & - THOK
BREBEMET B Z &)

(2) Imitation (FEFORT TFADIMY Thx LiEhH
THZ %)

(3) Repetition (HoOiIHE - THHEE SR DK
Ly iZ-%Y, RELFET, BPLEADL
2B &)
(4) Variation GOBEL TW53C8Zaa97aZ L
A cfhoxEo5{5zZL)

(5) Selection (B4 EiGLI-MFEOENE, H
YT IR EREEDLT O D ERATRER
T5I &)

Z i # Palmer o five speech-learning habits »
T3k, (DA 56E)F Tt Palmer (1) SAFY
B8, =R s 513, Twaddell (3 Palmer @
auditory observation » semanticizing » % F 2% T,
recognition & L TONCHLTW3Z & TH S, ZZ
TERRFh 7 2 ) 7O L T/ -7- ASTP @ FET
E Z(¥f mimicry-memorization (% L TidTs =
L) mEETH Y, £ /- imitation » repetition 2 ik 4
D7z v 5 Ty 24L&, mimicry-memorization
#B2 LT Mim-mem *#L ThWBDTHaAdhd, &rlL
5(1)» 5(3)% T#, (1) Recognition, (2) Mimicry, (8)
Memorization ¥ L7=hH2 b - 24 0BTzl
Bbhd.

ELEC BULLETIN

Mz ZoH 2 variation » selection Th 3B,
variation (213, 2 ZCEIOMBEROHIEIZ, 2¥F 2
¥ LN@ELR{CA L T < substitution (fRA) &, &
IECHE e 22 2 THm L 2<% conversion (#z{H),
ZREMED R 2¥ OF L nA T W { expansion (B
B o3fiffnd 2 Z rizlFo@EnTHS, FLikZ
Lix, 2FOHICR 5D, substitution HYHTH,
conversion D¥}HTH, expansion DEHETYH, 12
DI LD 2 HEDEI—BRZ v o ZE L
(one-step change) TH Y, Z35 L THEVHET A D
2NENRBROK L ZFIIHL LT, £fks LR
HANLODERERE LI -TEY, #E-T1
2OXEDFOXE OEONGE LD gap i THD L
WS ZETHD.

(a) Substitution

It is a dog.

It is a cat.

It is my cat.

It was my cat,

That was my cat.
(b) Conversion

It is a dog. — [t is not a dog.

He is a teacher. — /s /ie a teacher?

— What is he?

(c) Expansion

It is a dog.

It is a big dog.

It is a big white dog.

2 Z AN selection 1275k, ZOMIZEL{AEST
{ %, selection 13h 2EH L /243, HE YT ERLT X
PHIOEEL T3\ O LRCHT O THS M
B, £ HMBAIL D DLBETHD. AT AR
We went on a picnic yesterday. * = o7=-® i3 L T,
B #t Where did yon go? L | 572 5, A #1 We went to
Hakone. *E -7/ &35 &, ZHiiifliyis selection
Thd. selection riZHIDEFETE AL, 5P,
B\ R 2 T stimulus (R D30I LT,
(4G d % response (JF) DX EBR I L kD TH
5 -]

r Z AT o We went on a picnic yesterday. ¥
> 5 stimulus » Where did yon go? »\1+5 response
DR, 2FD L I aiiE LD gap B D,

(1) We went on a picnic yesterday.
(2) You went on a picnic yesterday.
(3) Did you go on a picnic yesterday :
{4 Where did you go?’
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Z#ix Where did you go? » We went to Hakone.

IZDWTLE LS X T, selectionmif&ix, stimulus
¥ response X M[H]iztx, variation X :lEiizis st
WHEE LD gaptih B R TH D, LD HA)E THOX
DOEEF % B, theh—BE 0 oEnZLTh
B, IFZ variation T3 %, 2% 1) stimus » response
 oliE Eo gap #3H8H3 b D A5, variation ThH D,
[ & 5 7z selection #7523 &M Z4T7 5 72124,
¥ 4 variation #jffi L T stimulus » response » /[H]
OREE Lo gap ¥ TH L Ze RN fbehsd e
BN THD S,

X < pattern practice yx, Palmer ¢\ 5 substitution
LHRILTHAIEWI LI 2 NI ALNSES., ZHIZ
RIZd BARNICR -7 Z L Tlxie €, 2F¥F D X 57z quo-
tations # R EH S L TH S,

Thusin the sentence The big boy came home there
is a slot where foy may be replaced by girl,
man, ete. New vocabulary is learned most easily
but through
the hearing or speaking of new words in such
grammatical positions. The “‘substitution tables”
of British scholars or the

not through rote memory alone,

‘“pattern practice”
of the English Language Institute, University
of Michigan, etc,, take advantage of this
fact. (K. L. Pike, Nucleation)

T Z® X S5z The big boy came home. ¥ \~5 X2
i, boy 1% v 12 girl %> man 7z ¥ 2 UAHBES {(RA
T (slot) A3 5. ] L WEFia S AEie 572
13T, ZOX S EIEENRMEIRAThAH
gz, FELAVTS 22k - TRAERE

EBEINBDTH D KEDEHOL S substitu-
tion tables %> I ¥ & ¥ R OFFENFFCAT pattern
practice |z ZOWHEZFIHL 2D THS ]

FTRTHXENNIZD X Sz slot (AR 253

w5 Did Pike ¢ Tagmemics IR P.LETLT D

D THDH, William G. Moulton (22X D k 52k

Turd.

Tagmemic theory underlies all the pattern
practice exercises which we have recently begun
to find so helpful. (W. G, Moulton, Applied
Linguistics in the Classroom)

[ Tagmemics O¥EFE, LhbhBREEIERICAE
WehHD e IR LS LD pattern practice
DHBOREZRZTDIDTHS ]

L #s Lipfrdoi it pattern practice (1 variation D2

T &, selection 35 D THY, F7: variation

30

iZixsubstitution @ Z Tz £, conversion % expansion
bBAZLEREI{HSTWS,

Palmer @ substitution |2\ ~4> P % substitution table
(i) 2HWTHE T2 0 THh % 2% Zhirdl
FE@® pattern practice ¢ substitution » |2 2OFDET
Rz s,

(a) pattern practice (34> oral T 2 %5l
LTH b 24%, substitution table T3
FRENG, 2 DEICHATHET 3.

(b) pattern practice TiX cue ®# 5% THFEDE
BhrrhizO0Eol, WkfEoEih2HE
BErbUEHEL THEWT, 15308 % mEiin
DI BICTHIETEIITHES Z 2 BNRLTH B
substitution table TIZILIZS 72T, TrL
Ao EE D E ST S e THWTHE
T¥ D, THTEABNESEEHA2®ES oz
% D EIRIN T Iz,

7= 2 Zi¥ He gets up at six. »F z 4161z
usually 2\v~35 cue 2#45-2T, HEEAEENIZH
ITX 22, ffi: He usually get up at six. »,
WD gets Ds #FE L T B Z 2 38
LHETHLH->TWB L THD, 72 X usually
PLEALNTYH gets s EI LD XI40
S NUEITTETH S,

(c) pattern practice Tix variation D&, WY
T A OGRS A X T B 2w~ S B
12/e b, WG ko gap i1k %45, substi-
tution table (Zi3# 7 k 3 I ERANZHET L T
bYe

BLEFRG T L FHR0FEER3 2 Palmer
DR BHEDZZ L R L TRE LD TH B0
KBTI ARSI DWW TR TA L WE B S,

(ELEC #E#&R)
SR, T - o 4
TS E i EE (8 A15E~248)
(4) PUEHbKSEFAG RS &
TRAER RS TR (8 A19H~28H)
% ELEC Afiff
< ELEC ¥R « /KR THEOME, 2T

Mo s ritsdbh.
<& ELEC ek il 4 H30pdisk,
<& ELEC %1 HFERE ELEC 2 o{ESER

gL, AELH 1 AABEHREL, RKEE » 28

— TR B W TTEIRARE I e Lot WHEh

EEREFELTS5 A 8 A4plE L 7.
<& ELEC % POFETE 2 A28BfhRER
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I. gLsic

Az - TR b oI, ARSIz ik
W E S IIREICGLE E AV Lo Lk b RED7: b DI,
MEBWTLETEZIZLEWIIETIEREAD I %
DD RUIEEZTZ 2 WS Z 222 b2 Lich,
INLLEDTEI NS I, HEERIEDTDHSH,
HFREERENL £ ARVIELAT T, Tk, 2553
R IT e R BAT T, P LTianFilll s
TR TWEDTTH, BegbALitik-TLE-
Ty A Z U7 RN AHBE—ERNOWT TH S
Te B, PRIl - TS ¢ il Sdadid, 2
BEADIES Lo VTR TMTHS 5. BATRE
Fiize LTWDEFIZE T, HEERE*HARERS
D, HAEOBRRTEIE b LT, BAFHTT
RERPRE B BT L EvTh . BFERIM LT 2D X
STAHATY, —BIE3HTITTHLNLEIFENESE
BTNV DETEh Tz, LELSEEIIZI-XD T
SELEZBNIRLIZLTY, fHisnFoficEz i
L2y WA LA 5L S st L. BiEta
LAEODGhERE L 2 b {, RERHR OB
VZOWTHEZ b2 E v WU, ZALxhib
IR L o — Fick > THCHMEICEY, Hhd Z
N & R/AEAITIZIZVD, WA A OBEESTORHH,
sk » T, Buslhh 38l il T MRk
W XE LT, B EEiom AR Y ol Ay
O SIVEh-TE, RFABEFERESIEAHZSZ
LAY, FEERO TR HiEd, e TROT E
Bzt b0 X ) FVORLH BT 23RS
THIDTHASS5. BEFLhdfEz L OGYETRTL S
s, PRITiokEHIZE 2T, —4E gl
A 2GR T 2. FEnEWKEDmE, Bmr LT
EExHZe~DIEEIZS a3, BRIFEBEOIZELSE
L7 b BHEEfZEsicemL, a2 Fhi v kgcg
e ERD, e LTHS b EEI bRV —
TTh otz TEZOR, iinz0n, hoAFLE
FPattern Practice » Contrasty ThH -7=. FAFEZ
LDOLWRERRLETH Y, NLOEE TRV, b
7o bIEECTRC— DN Y Ao, BEEoR
AohT, BEoEMIs, —EbBRnLiI e bty

ELEC BULLETIN

Oral Approach 292k L T

52 A1 R 17 S8 1] 25 2
A S S

S cBART 2 Z 2 BHE, REEICTEERDB 2
HEOW#Es TSIz A YR ERTHY, $ER
ML B ERTSIDCH D, 1< LTER
@Fz Oral Approach ~@[H izl T2 /-0 THh B,

II. FEGHAROFRENR & FREERORE
1. SFBF0HEE LWRRLL, TS HBEL» o7
R FM L A h A EEORFE T Y AR SR TEEER,
H:4t@ productive ability 23T B LM ET A2 1S
FEANN 2B ZH TR Iz, RRTTPRIZS > TH19
SUERNEPEIZI AT, X OB =2 hEIZB T Oral
Approach @I NThbi/z. ZOWZERRICL
v, SMUESEII o b L <, FoflizX L
=AM TIRE L, BXAUR DRI O dh2E
izdh > Th, FamofEmiick > TR IR 2%
33z,

L LER Y LT ZH LB A SBSL X 725488,
H2NEEHMI I SO CHE 25 T H -
T, EREOTESEE Iz AR HE - TER
DEFERFEBIGENRD I 280, FiomaEx i
FHOFEL A BIFTTHEIED TR 2 v 5 3 D 2172 < 2
BRI BT b SR b - 7.

2. WCHEEAKEON LicOEH R, HEOLEESLH
g9, BEMRRFTOIEIT b, FEIIIER e RO T—
BHAHAEBREL L, Ti7 N ~<— R BEERH
M HE T o rhE s BEEEIE X L 2 R~ o E b
B wiototivy, L L 2@k 5B - 722,
TTNYGER O REENRSH LIGD-DTY H - 72,

3. @F LWEiBE o L AR Th DGk
TS k. BURI RIPIRATA #7720 Tia el
BoEE A>T, D HAARIFROATE
MIBENBTOBELIET 2D TIaRw. BRIP4
FZTHpHAhsEY, HHFETH-120, BB
13 YO R ETFYME - Th, 2T <R
AT D DACIRTEEAT & (WA 7L

Bz BAAD TR THILIRE BAFTEOE@NZ 0 2
BnWEFE LTS 3,

@ ¥AESo4aEc b b
CEDPCHEIIBNTIZ IO THIIB ALY
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HD,

4. FEETT oY B E XA s 0, RO
EOMEERMFBTR R TH, FEb-dnk L
THEF NG T T ILRAZ . REEBRE- LT
msRTE A Y =
NZDEEBIHELS,
HWEBBITAZIDED
2& b <, YLl=
Ly, HEMBLEN S
A TR D GRT HIHE ABN TS,

A ROVEEROHERR b FEABR IR TS,
FALBERZ AR F e EER2 S Bz 1 20k
HTOETZ I AAMBEERLFZ L v v h 5,
Bzl ABBRD Fiz7- 723 O TRWIRY, 288
HESHEL LTH250, SIREEE L, fehienEEIz
B, BT BRfE— A2 LT Pk AR B, S
PO FR2EEh b Oidfov. 20T 3R
FRAWE R, Btz iEkoiin it rraoz
W RIFRTAHBEL VAV RCE 20 EX LS5,
IR ERY THNIE ZFH - THREER Y A, 7o hs A
W Ty AL ICIE A PE A D T HA S, H
Wt Wt < Ao 2 238 o i, #odn b3k
OFFHBEENTL B3O TH D, I THROBEE14ER
ARBRIZD Y NBRERRT, A0 A I rRIE T
HECEDLINTWEDTH -1 L LOBAKETR
PRz Z 7= A BT, FITBLW LIETCH -7z, BRI
FOHD 3 NITKF 4 EEZOFEETH Y, BEREN
N0 VELENADE LTEELTW3, GilElE
FoniExdh, HA 2EOWfRRER T, 3%
LRI AL BWET A H 2 FRziE 3 B opERNHT
WD THS, £ LTREESITNTHIZERTR, X
Ttz inlfath -7z, WP 1ER R VEEDBELHEDS
#, SHPAMAEMA T, F24EH (Q9654) (idpip
P1lor Pl AT34g4niaEEn, L biEERiE
DREREBE2h-7tblThd, FLT3EL4LH
Y, 244 1ML 28 L Ok, MRSt d T2
72oT, EHPEOFRVIEREM L Z e b k-
Tz, BAEDIEM A 1 ETHD 5 & RETEIR 1 EDJEEIC
BB LY, SHEZE LELEOPD S 3R
TH3HOLEFFIc e A bEHTHEIEHFLMI B Z
LIz -izs RLEROMEERFEOWRG b5ES
BiHINIz, 2 VAU IFEL0MEEEEL LTHES
B3 Tkt -7mbhTTh D, HIFELIELNIE
HOORATTHY, PEEORBIHERLL ST
L LAYKREI L THY, Mg L 3 EloEif
FRWVOOHICHKEBOINE S, EAHZATHEGL
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BN — 37T%
HFY - — 35%
EE-7ws$imd— 21%
LB —= "%

IR THhD. T EBETDIE R ERE2>TAD
td, fodb written-test DR AL B2 5k, 3 ERHLEE
R CHBEE TR I N b 0 TR 20 S (R
B, LG TES YO TH D, 196K AZE
L 722k 5k 262 #+h, %a_» 14giz, 2 iﬁti%‘?- € LTH
BEEIR g B HAD I LIk - RTH B, PN LD
27 7 AOWRKR A TThbh, BREERMIFOHAY
BITHL <, HIZ19665R 131 S0 IO BRI RN E
LRETHH S,

III. \¥Eomh

BAEMH L T v 2 #F#F @ Teachers' Manual iz
F7 Yy —Z&o Oral Approach O FHIZE A2 LT D,
AEERER I oAEFmEMc L TESA N TR
iR T,

FhE0LIBEHIIZL /-2 L T Y, sentence
pattern Z# DR LY 5 Ly S ik ez sih T3 3
IO BRI W2 LT, EAasbRiEATT
{BEBWIET, CHmbIihnltneisFniiiyg
FETHBE I DO B F 4.0 Ril~dRi
i LT—H L/ principle % %724, B0 2 0
FiIlEhEorFBA NS L, 28 Oral Approcah
FZIRiG 2 Tz 2w 5 b fx principle 15,
BEDLONPBALRILORWERIIE 5Tz, Kk
H:F g7 Teachaers' Guide =, ##1a Lk h ¥
Z AL, BEER R At b RO FRER o i
FEB3) LT, Wirdlk Za ol ko iR L,
4580 production Do F, OB EE L
THHRFE Z 0 Guide 12BER7ZZLAELWHHZ T TIZ W
1z o fze 72k ZF 1 Bl CHERENT BE 72 new words,
new structures MOFIPELETS L 6T H AT
DI, TOEFIE1 7 v 3 v 1T teaching
points DF A0 HISHIHTHKS. D& J By
SAMZ X DOFATREEEC KT T Y, FEERRE, 2
2HWT IMICEER - CR Z2HRRHE S 22T
D EEY 225 B, FT50 504z ELEC. v
R— e U7 ZLDEREELFALTH S,

I. Review

A. Choral reading of the review material or

recitations

B. Pattern-practice

C. Written test

S A aHMoeie, TEHEE3X STz e R
AEBEREOENTREWEWIAN WD, EFEEDHI L
UHRERITRWI R, FRNTRREFENRTTWTHES D,
L#s LA 7R, Z— 2 o 1 uiasinbig, A
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AR 2 Ay, BEAHET MEICII =y —}
TAEDIEE NS ZENRAYIIFERINTCREWATS D,
seesee bl e SHTE D o e RAED S EREHE O KT
i, Bz —sy—2fiizoadBchhbio i
BR LT B. g XD, ABMZES LTz
TEBIEZE10 72255 8 R - FRIE RO I
%fﬂﬁm$m%b&MLtLiafu&am%ﬂ#ﬁ
BOFFNMIE T ISR BRI ERES
wi::ﬁﬁ%fﬁa:mﬁixmm,bmﬁ*m%ﬂ

T Iz s B L T <, BAS S OIS
HDE WS IR T ARG, EEE EI?F”*&'%
W ot i~2¢3%. LHL, Filior st
BEsh e LTYH, HowaEECER, i3l
EFEIZ LT, BARISPHEAEICEH T 25T 5.
WRADOEEHFE » b, HHOYETE, #hiéXidb0o0
1o, Fdoefi< et H B, Review ©
W2, 7ohvA$ { Pattern-practice =%, %
BRI ZAFE T 2RE0BLTESEE ).

P+ THEEfIZ L Y control Xj17- speaking O&f
B Tiz# 540 Free Conversation ~@WREAL P 40D
THhHI. EehAHFHAIcE - TEEOMER ¥Rk
Bzt 2 f-m'ﬁtf.—a“«%.mi, @#amia> 4- 2 5 Cue
B THD L, DTFEHZDDOHSH LD O~EBFT
R T 25, @ Variation » Selection #EH| L7
#%, =Situation #*HEZAHY TCH B L. D
Speedy 7353 'C‘J—‘)ZJL L.

F i THF L WEOREITY S A5
Eha BILFAEEEFFOFKRILHO = v & ¥ AT, %
LI EMEVWI 2, ELWEBEERICESI I
PN EEHE TS B,

Selection |Ziz i # @ FHiE i H D 4% ZhiIpes
teacher-question, pupils-answer @A L WG H
e, AN GRE I FE X BA S, ¥k 2 W

Your Father went to Tokyo yesterday. 2y 3

Situation @7 Who? Where? When? * (-5 Cue

H A5, fiiz ELEC oH5E: dyvsbhh 2 Controllad
conversation ¢ Technique (=t 2 ik, #*7-ftii- Cue
DL ZKFd @ your (2 your father @ Tokyo
@ yesterday 2\WI3BZDOWHOEL v+ R5EZ 2
LBy ENIHER LA SERIDC R fES Y, 2o L TH
I OFELEBH4 (stort answer) iz, 29U~
TEZ & full sentence 2R L T35, M EOTHTEH
B LRI o2 BGTAS drill AEEORERKC
dez, Fiit written test TH %, Evaluation for
the students *\»35 X WiZ for the teacher ¥ L T35
ABDNRETHD. FEOHEZE Y EEEFEH T LA
ElEe, WADTWATY, Pl blevEf,  word
order M A T3 { HifEm 3 R pHUCHKIEEH 2D A
EhThitunhinu, EECEERE T EEEIA
BEYFHcE s INs8E8 %<, KEITBTFHTE
Ao fEEoEsiongisntHoFRT b H
B, writing *®OHOOHE S defining stntences
@ copying HRFHEOPALVANS I LIZLY, T
EORERELe, EHElLERAY, L TR0 LT
DEBHTWD, HEhbEunwoT, writing OILEHEE
BUOOEERRIEIC LTI D T ve B2ETENMY
TEE L A B eSS THE LTS
AT S 55,
practice CfiE L7232 @ i, b, @ Pattern-practice:
THALEAHTHRALEZY, OBEET S A2 12 9,

(@ wall picture X gesture ZFIZ L VT X AU EE A
PSR bhnk It LTw 3, Bzl
WOARIGED ST OHIE L testing s S s
IZETHBN, L AEEFCRWCTERERY O
filits HHBES A Bl LEZZ20TE 3hil
HoT LI HIMGabinssL E0dh, BREYT
BIRWAOEFHE CTHREIATHWDI E W) bODHEnh b
He kSt L T3, RIZZO 3 H3E L -HFET O
T, #o 14, 24, 340 Written-test DREL+TE
FLES. BRBOXE, ZEAORHFI<LY, 262%

written test Tii pattern-

TREB E(EGR, T/ THAENICEAIESHET 2HIC2WToOME S F£loHit Kz h -7z £h
@Written test A RIEEEIR H" {19644E) 8= 1 % #H
(19644£—19664) i
1l & | '8 ‘ 6 | 7 | a |10 |n ‘ 12| 1| 2|3
W1 (4772 Al A
W2E (177 2) B | 8 | 2|20 |12 |16[20| ]18|13' 18 | 13

WIEE (577 R) 13.81) 13.87

15. 62} 22.20) 20.63 14.28 18.36 1.1 19.78} 23.

55 22.18

&
¥

i

1

32.13 34'1911 32'93i 24.70| 34.44 30.61 32.27 32. 54| 33.?1| 32.13i 34.97

P o

9]

az. 5r| 17. 65! 17.23 12.47] 12.83) 14. 89 13.41] 13.23 15.54: 13.5

| ri 12.52

t-—-"’ TR P
e ¢ [l
e A

o
s:—-\.

I 21. 419| 34. 29 34.22 40.63% 32. 10 40 22| 35 9& 39.92i 30.87] 30. TSE 30.33

(AR TN )
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(96SEI) 4 2 4 4R (196647 1) m 3 % 4
| | I

¢ | 5 |6 | 7| 9|10 ‘ 4| s |6 |7 |9 |0 injzlla|os
12 | 20 |20 13 | 17 | 20 ‘ 21 | 12 ‘ 21 | 20 | 14 | 18 | 21 | 22 | 12 ‘ i3 | 18 | 7
7.33 5.6 9.15 7.35 14.215.2 |18.8| 7.6 |13.81 6.7 10.9119.35 15. | o. 31’ 14.81 12.86 23. 8| 15.65
21.25 19.37) 22.4 aa 5 | 20.05 31. 9| 36.8 | 13.1 | 26.4 ‘ 19.3 | 25.45 26.13 27. 86 24.77| 29.77 23. aa! 22,38 35. 18|
0.5 11.69 9.1 | 9.1 15.2 | 20.8 | 121 9.1 9.17 10.8 | 10.91 11.29 1 | 12.15 1215 10,76 16.67 13.02
61.87) 63.48 59.35 47.05| 50.55 32.1 | 32.3 | 70.2 | 50.67 63.2 | 52.73] 43.23 42.14| §3.27 43.27| 53.02 37.15 36.15

REFFEENR EDORRIZIL L TS L 20hdignd
EHIIRETDH B,

B0 2% #do » T Ko XA O JHH O 8 12 KD
procedure (Z{f 3,

1. Presentation of the new material

1. Oral introduction

2. Mim-mem

3. Check of understanding
M. Reading and check of understanding

1. Reading

2. Check of understrnding
Iv. Consolidation

A L DiEHI~DIGERF 12 ¥ - T speaking, read-
ing, writing 2M3ERLWEETRES L ThiZ%h
READVORMFOE IFLEMCTZTEDI LI Z
¥ Chb, 2% P hearing |3 speaking DI TH 2,
= hearing @ H a8+ S04 Oral introduction
OWmFELhbvwD12ThE S, ¥ LT new words, new
structures # difine + % defining sentences {9 7
KERMHETH 2. HEROTHFHEA 2 HABCEHE 0
ABHETT, it-.L*;L reading |ZAZHOHETIE, v
W % aural comprehension @)% 2iF 5 Z & A
v BER@OEA, XM Z ik DHHE 2EAT
SYERaBD THIE Y WhbRIER 515,

LA Lz LTS Z3vwS5 2 & 2% book-maker @
7z 5, pBEIEARLVHLLE 72 bD7
PIFROBEHETHREL TW D,

Ex. 1. #EeRLESL,
This s a dish. That is a dish, too.
Ex. 2.

a) You are sitting, but I'm walking now.

Gestuure (=1 9

b) |1 said in ¢ low voice.

Ex. 3. Wall picture {2kt h
a) She gets on a horse and rides into the woods.
b) This is a lobster pot.

Ex. 4. Question-answer (=t V)

34

a) Do you like English? Yes, I do. I'm fond of

English.
b) Have you got it ? No, not yet.
Ex. 5. Pattern-practice © Technique (=Lt ¥

He went there—Djd he go there?
Monday is a day to come to school.
Monday is a day fo plani a tree.
Arbor Day is a day to plant a tree.

Ex. 6. Punctuation Mark %f(ffl LT
He said to me, *'Please go to the super market.””

—"" RWFR EHEYT —" HEi,

*MFh F~~. He asked me to gotothe super
market.

Contrast 2k b
This is a new book, but that is an old one,
I used to play socker, but now 1 don't play it
any more.

72, Mz nFHBbHEA, ZIZTHEHERILID,
D >THBNWAETDORY, Do DT FZHALLE
NIk, @story DF LE2NFEHLENVILIRE ¥
F4 A T {, new words, new structures |-
EEDLELDDTHILWIZLTH D, FIENEDIC
28, HiEyEEse defining sentences 21’ DO HE
LRy F2Z o358 12 R I 4012003 2y
B LT, S El = Al
ko ik e Shy, BBAT XEFATDERE
WhETADHEDE > Tahi, £l LT defining
sentences #{E2 Z ¥ WM A 1 AFHEDES X
Teachers' Guide @il idho i L ieu, < LT
[,z defining sentences #{EZI, ik L ¢ meaning
CRNBHFAET DT 6. &n»
S Ol .113 fu: ke AR E N A2 D,

HAF 2 AT E ZVERFT THRE T N2 DT
H s gtlil"l“"_'@ {)?.)T’ =izt ‘ZK_?’ D o [ sl
TWiEWh HTH D, AR HEVIEACHE SN Th20
CEERAT LWIE LWSZATIREL & 5 241000 M

ex. 7.

defining sentences

area
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Bbh A TH 2, BRHSAcRESRIZE T
PEBz LT, BPOWEN S BbDT, o
48T A 0 7E 2 5 AfE1zi b 7= Teachers' Guide #3
AEshntuwizvwiRoiraei o 77 v Lhizx
RANEHRV. X TR » TEERIIAED I
HOIEHE T B 4%, AFERIEZT—Y » /23 220h
FTrwbh3, FRHSc iz 2H58B 0L
Folads, FEIRE TILRENTOBEF LR L JLET
F22. FT TS

PRz A- T, HztHda Ewvwbh 5%, 23T
VAW ESME, RTHICIAZ Z it A A X — A
LTw3Be W3iEd iz SHONDIFEZR D bl Tlils
Vs, X DEIRA L D RE T R R R AT SRR £
S ZOBRELERI L ZABTFEORIA TS S
#, ELEC - tpRii¥l2wR CHIT - 72 e
WA b F o B LI TR ok ERic, T LAt
x> %Y Lt niz <, —RoOULHE, Bn2%Fic
Yo TEEREREEL I T, REWTY,
SEEEYT b AR A BT B B b i, SEELETF
REHMELE L, e lbellERBMALT I 2 UAH
A¥[ELTaHS, Personal 7ty dH b - T teaching
procedure AT N BEDO T <, FHEAYLSEERIIM
51} ¥ #17- teaching puocedure ) t|Z personai 7%
DEAND . 2EXTHE N5, Stk % Vgl ey
#H1z “New Prince” #{fi - T X /- written-test
DFERELNTTEZ S,

19644 (1424

6 H(14ED 7 HA2ED 9 AQ0@E) 10 A (10[@E)
A 262 44.4 31.6 38.3
B 38.4 26.5 26.5 39.0
& 3.9 0.8 15.4 5.3
D  23.5 28.3 26.5 17.4

Oral Approach ¥\ v3 22 FiZ L7=A-TIELN
FnchETng, Ritor—7%, BEHOBHOR
b, ZAFOMR L, WEoBECL D, Mgk
IR LIsnWAZ b5 505 o <HHENHEL <723
DIz b LRI EL Tw5. WIS -
TOHENp2EEd 0 Tide <, A FEPEREHRELE,
FAEPEL DT 2 FH O RERER L B BFEC X 57kl
ERHIN TS,

104Kk chiz Oral Approach ¢ SL{ryiEaih

LELECICBWTYAYABAIN, EHTTEN 5
Bt LTLERELX Lz Ofib v, &TLAH
BEDOARFHOD O T XL 4R WO &z
BH.

PITFEEehlnhln b7 oWlEnE2E 2 HTAhHS
ELEC BULLETIN

o

IV. & %

2OPELIFEMLDVDOII 2T TH B, —EDHEF
HAfREU T IS LNy Oral Approach | =34 2 #2864
BLoTndEWS ZLTHB, % DK Oral Approach
DBFZFCRELIER IR, BErRET (IR TS,
B kDT 7= 97 b5 53 HREROEIZ 12, FEEO
RBIZEVEFEZ, IELWIDIIE LW BEITEDS
HBEASE Lve M 2 hDAT7 » 75T AT,
I VHEABEREE M ERN AL dAHA Lizv, H 21z
Mo R LE L e hEE TSGR rs S
B3, Bz 388+ 2077 ~5 Teachers' Guide
PYEV WS 2, FFodHoZE Rz <Ind
B X2 5, BUENIEHOMEES MO
R L S Z Al 4%, RICASE S O SGT
Ao 2l - TELo R ERED X 5
ARG TREERIZ Y - T B & v 5 HRciige s
Pz XN 7=uy, Teachers' Guide DEIE iz 752
Review » Oral introduction TH A L2 # 22, hTY
Oral introduction i< OABET, FHLVWWHEB =B
AT 5 Z L 720 T, WEELGE O TR THLYE
ooy 2 ¥ aural comprehension DIFEHL A ] 5z
HiZ L 203 o Tid FGuidey 12l L7y,

HERICEE R E A RSl s T, %
ORENEFIE X Nz, BTG 2 Al TR
Bz z b Toh, 7L LTty FEHE 0#)
WrdbiFs = & o5 D, i Hil, A0 & ko
MEGCARISMO 2 L2 RIEE LTOAFELZ L TH
b, —fc> Technician (Z X BREF(E KM 3 — (2B
Y — F 4305, LEOHLF = »=5 2
A e —HEVTHTERD E Lk Do

Oral Approach » #s Pattern-practice Al ind1 Ths
5% SEisTOmARTIN . LI Insnbas
KUTHD, BRIV HEERINCDL L DED TV HT
HBHEHZD, BURIBEOB[IM L. 72& AW
BN LNt 3 ey, EHECPHITFFIIENOH
HerruE H OBERBEF Lo VEL, Lo kb

Tw o 50

=
e
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BEs F B &

| Otto Jespersen, Growth and

' Structure of the English
Language. 1905, iv + 244pp.,
Basil Blackwell, Oxford, ninth
edition, 1956.

E A &\ 9

PFE OB GR e LT, AFLP TV
I ThRAE2DLONRH S, AEMZY H. C
Wyld @ A Short History of English X 5123
LTt #4% 5 7= 4 2, L. P. Smith ¢» The English
Languzge M X S IiEREZH# 720, A. C. Baugh
@ A History of the English Language o X 5 124%%
PRt bnE, TETFETHD. WEELIGTRESR
F—Itf o TS FHOMKEITIC R T2, T
W2~ x4 ik, Simeon Potter 3 55 Tw3
r 31z, Z@ Jespersen @ Growth » Henry Bradley
@ The Making of English @2} ¢H# 25, Jesper-
sen LIf%i-% C. L. Wrenn, The English Language
(1949, bR ASE, BiEARELES ), Simeon
Potter, Our Langurage (1950, Penguin Books), F
Mossé, Esquisse d'une Histoire de la Langue Ang-
laise (1958, MiEIFISA » FHEMER TF » =225 R M
Bz, G. L. Brook, A History of the English
Language (1958, Andre Deutsch, PEH3THER F7 0
w 7HEEE PR TIEIE) REDEFENRDHZ. £he
BT A FRE S B 25, 4Oz Jespersen D%
DEZHhEOEELE SIBEIIREA D EST L
S (ke aen.m---;, U LT ARIWEBS

Jespersen  Growth OO, ‘Ffﬁ“c'éﬁ y
BiE LWREASHWTHEZE TH 3. T DI L
Wrenn @Dk HELTA3EHIE-F0+ 3,

OO FIIEENES RSO BB —RHET
TX54, OIZLERRAEANCE > THLTERT
FhwikhTthsd, THTH Y ENASATEEET, A
TR \T‘.E'Eif“k'fiilif\ ENTED, FRHAREL R L THEE
TN Cwisv. SRR BETEomiz 6. Ho Mcknight

@ Modern English in the Making Y+ 5x %

36

LM dThad I,

AEL LTEFMIESRB Y, &o=2g0"%4
HTD. A L LBl ->TH, Smith @137HAE %l
LTHEROIULE 2D Z 2 iZfidisih 5 5, Jesper-
sen (34 - EIEFNTH D, inOMBAIZD LT i~
BIED, ‘?ﬁ'*h*ﬁlﬁéwﬁﬁfkﬁim-’:ﬂlﬁiﬂiﬁ:%i, HHERD
HiDF R iz . %Ee:iﬁ%ﬂf:?i*’ic’)—‘-‘mlﬁ
Boftibiy, FEAET: 2 DOLTLGTHEINE
rokIzBbh s,

SIA TN - F2SEWTHE ST T 2 2 TR iraT
& Jespersen OEAETH D, L XX 77 iR A
@M (Johnsonese) @#H|L LT, £Io++ 0 5 #
T AL ¥,
*EA L LvWE =A% ‘Take an egg, ’she said, ‘and
make a perforation in the base and a corresponding

‘Make a hole in each end and suck.’

one in the apex. Then apply the lips to the aperture,
and by forcibly inhaling the breath the shell is
entirely discharged of its contents.” (§146) » 35
Sl WIEEMANMLTWS, X4 F ) 2 it E
T -7 ‘He is my wife’s first husband’s only
child’s godfather.’ (Pinero) @ L 5128 5 @25 #%,

of phrase ® JFiz% 5 TH v LTROFI %5 S on
the occasion of the coming of age of the youngest
sons of a wealthy member of Parliament' (§193),_

BT RN, e FiBisuciih 2 B
RREHEDMIcE ¥ X 61, OREABELEZY,
N e LTS A TSR LS T W3R
Thd. MTIEELE > THEREMT 225 FHzZol
WKHEAEZBWTARLWERS,

Ch. 1. Preliminary sketch. ¥ U HEHME, FHE
¢ chief peculiarities, FiFHE ¥ —f 30kt » o B,
R ERE: oMREHLMcTRILTH B L E
J. SEERMGTIEEIL TN 72 (masculine) FFET
5B L rOERHEOTITY « BEOJEET - ZE
DR « WO HEMiME - KBl sobriety - FHD
ETFablinz ke . ﬁadﬂ@mz LAY RWIEWZ E,
D WY « kA3 free from pedantry THEHZ L
cHEENBETHE I LML E S TS, T
D& EFHEREE S LTI 2w, (§19),

Ch. II. The Beginnings % < ML CENEG R e
L= ABICEAHGHEED, DWTY L= rEORE
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MRB, T7 ¥ FAFEICBTIT 2 Z 2 12onWTi3%
DEHFHEE L, HiEO G T value i d K E Lilia %
GRiH+d % ‘value-stressing’ OPITHBEEH (827D,

IHE7 7 » A5ERI2H~<T ‘more rational, more

logical’ T% U, flidie= o 7 ¥ 21213HVE W 350630
ZERGERATIEREL ZIREOMEASL D LS
T2 E I 28), HAGRREFEDAIIL LT —R# 31k
¢ milestone ¥ L THOEHREIF2I -2k <, A
DP—JTH B XY R P FSFELN ORIz IE5 T
Vs A 5. BRAHGEY S <, BENE- T
EIEELTWS.

Ch. IIL.OId English. Sefl:RRy 4 + AFEH B OfEA

I AY oo Z ki, #0ME & 25T
Do EERIEAOFHIcOWTO—ME@E Y, ko
MAHEDSENFMEAIN B 2/ E, Y4 3L
S =D 5 5 . (Cf. L. Bloomfield, Language,
«ch. 26, Intimate Borrowing.) DT % 7 v ilE{i iz
DNTFELWEH T2 ). T2 T, kit =i~ T
o2 B DERD T F VEMEAS R M s DB
ZNeEn5, OE O 2@ iz 25T, 0E
FCHB) 2HRFBOBUE S 2, $0FHIZ 2w T
Sweet ¥ Gabelentz @ EHELF| S nbHF 4 # In
=

Ch. IV. The Scandinavians (I F ON »mgig). =&
%<%%m7/7—7AT$6 t@ﬁ%f%%vt@
b, ON fFAGEO SR TERICE ATIRE
DFMDH wbr?)’c-%% T Mossé pADthT77 v
DR N Ui AHiaE T - R - VefihEc Rk
ATHEREIZHD TWHDOEFETH S, ON fif Ao
D—ilixRT 2, ON 220 FFHA LS, OFE iz
55 E51z PLEH’JL?‘- Lo, ON 51 OE o HiEETE
WmTEibo, OE » ON 2idbfi+ 23 @, OE JBic
ON DOFERIUINY ZAZH O, MNP THAS
NEvD, ¥ Thd. ON 1ZEAESNEROELETEIC
T LGRS ZB 2L 2N 25T, BED
BBz TO— i ETTR > T B,

Ch. V. The French. ¥ 47 7 2 5% AD Lz
DWTHEATE R FE I L e 5 bRTHTF <. 2
T AGEEORHRH Rz fh 2, {A3ERGE O #H
ihitdl, X HIHSRED = 2 7 ¥ AOEIIOWTIRXT
WAONREEZEV, Wi <, ‘The former [ =native
word] is always nearer the nation’s heart than the
atter [ =French word], it has the strongest assoc-
ations with everything primitive, fundamental,
popular, while the French word is often more polite,
refined and has a less strong hold on the emotional

ELEC BULLETIN

side of life (§100). fllx LT bill: beak ; help : aid ;
cordial : hearty ; deep profound 1t ¥ %3\ ¥ 5, vdh
begin » commence ML S IIZOEEIGEREIZLED T
it 5. HADEBIZOWTH~/z 2 Z 5T
K7 Z74+w  OFERE2EEEL, = 272 value-stressing
¢z contrast rhythm OZEZ2{{1+nz 2 (§105). 7 7
¥ K%ﬁ%?i’fﬂb\"@ hybrid RyR4FEO BRI,
YRGB N7 7 v ZAF/ELOS I iR T. #D
ﬂ—ﬁ"mwﬁ&bw1<hﬂLfﬁA5ntdmb
—HEY=EEEch T 5,

Ch. VI. Latin and Greek. ¥V & 7 ZE{H AT
W F VEERE L T B2 v 3 B TR L Ay
TN T3, LEEEIC BV L7 7 BE
Anfisbhi=-Z 238%, F—o v OO FiFECHk
RTCEBI IS WEBHIIDWTERE 21T, T T
ERDT7 5 v AFBANITREbDR TWEZ itk - Tl
RO bhTwWaZ & 2481 2. Bk I00H 245 -
THBL, 77 rifvaa0BE Gz Bk
w) WEOXEWD 77 YEERIEE T (mouth : oral;
eye : ocular, etc.), FHFWEZEFIOME ( female,
woemanly, womanish) e ¥ #h 5., JED
R T 7 BT /3D T 2188 5 O Tt &
BET D (§ 137), PWT 7 vyiBEADRALIZEST
3 (1) pathos, pathelic DX IVT 7>+ 8T
2N, HEEOH k2t kb s, (2)  illusion
b elusion (Fyz [Ql(Da:zen]) O XS II2RT LT X5
bHbLWiEMNED, (3) improvable Nprove T L~y
Minprove TF %, @k 51k EZ Fob LW iira
Bo (4) gaseous O % SIZHENTETH S, (5)
R C—Rr k@M billi#El TVW5, IZ Z ¢ malapropism
¢ Johnsonese |Ifffid. FEE LTZ 7 viEEAR
‘something between a hindrance and a help' » &

Sfeminine,

Do

Ch. VIL Various Sources. IiEFEHeo J8096rE %
"b%i'i@?f;h#) m%ﬁ'}g B77Y HicBnwTA 5

g & EE ?J\H\L;"__L i AD G o o,
5?)‘1.#-73-# T BHHEED 'lmgu_istic omnivorousness’
l_'DL\'CJéG')ﬁ?ilf\ﬂ -45‘%%"3‘ % (8§1581f),

Ch. VIII. Native Resources. ZEZEATASEIEA v

Eifﬁﬁfi%ﬁf;ofb  Bde, PERE « MIEO A5AHEH]
O SLializik « 45 « 1 (back-formation) - WiRkEE
(stump-word) 7& ¥ DA GHEET 5.

Ch. Ix. Grammar. IEFHIIEHE - Sk Tkl
4 « TRMED H N M)A - TEIL L THA Z & &3B~
ZoREEzEZz oS L TH LA T disbitng
LT, #2103 HE2ESCE Y LT TRMAEIIZIRL
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Twa. () #AFo siER, () Gender, (D) ],

AV) R, (V) Ing EROFEE, (VD) BiFEo SiER,
(VID) Wefllen g, (VD) F5EFE. ZoRE THAT
KTH, B - HFEZEOSHNRZIbOBE S 1A 5 T
LixTEY, Zomiz L Tit Sweet, New English
Grammar, Part 1, s PRty Chk
%), Kellner @ 3 iz ¥ 2 RE0ENH D,

Ch. X. Shakespeare and the Language of Poetry,
Sh. »EFORALHE, S ZANMOHZEHTD
X w el 2. Sh. 2B L THEO LB 2B,
FEREOBIIZOWTEELS b, Sh. dIkEOE
BT INT LR 2R s, Ml L
% Spencer DEMAVKEIT K ¥ ¥ 7 w7 AOWTIEE
OO R W,

Ch. XI. Conclusion. i Uk X /-[EIA 2 v _EW,
mhothoi®, e, SNy 7—, KEAOOK
i 2, (ELCEHSEA - BiR KFERER)

A. C. Baugh, A History
of the English Language

l & K & =
|

Ao HiN12193548, MEFEAICHIEOH T Zox
FROFOIEENNE, 2, 34EH, FERKFICER
EHWT W Z B TH 72 DNLHLNOMTIEYIREZ DA
iR AYmSRTE ST, Wit rIEEs, ke
Wk 12 - TRV M N AT TR ST bR TN ED
TRk LA T w2 B o Tz, L LiTTHSe4EnHE
ELEOMBOSRIFEABD D L, F0 L ¥R
T BN TR T LT LE 7. BlER,
HUZAL » THEEN BT REE - Db FMci < EFS
BIDOETH B, ZIWIEDOMHN L, 4V I+ A0
T I bITz @3 Thinv sy, HEE0EM F7z>TH
7t Zh® supersede 51D THE, Pl
W—FiNLELrS-TInhdI.

34 Baugh (318914043 1, $£< Pennsylvania
REDEIRTH o720 FRIT SHATEGEE L3RIz W
SO xR TE DS AL T, KIBOTECFE R 5%
L. Bbb2Dh B2 HBEL TSI EME
Erol, ZL{OGMCHEEL, Zhigsg -8R+
574 7D¥HFELBHN D,
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ABfRFEHEO R EvAE, THE b b colleg
students #X{ 5L L THsNI= LD TH Y, HFONN
JEd (sound ) inflection) ¥ #RAulEd: (FEZ0Y « B3
By« AN A PRI B LS o5y
REeBALBLIHOFRELFET 20 O EHBET D
FHOWNR A5z Z Hiix, 3Tz Jespersen, Growth
and Structure, Wvld,Short History of English, Mc
Knight, Modern English in the Making 77 Y i3>
Emerson %> Lounsbury @IEFS 2ih DT 3 Fh
FNIFEOLAHETH S A, FFEONEET « SHoiiEs
AT LI - T Y, FEELAEELRHEELT
WEETHEBICETIZ 0BV, LBDFXE 7124
SFRITH D e A BRI 2 H SR B, FRZEEICZ2
W /-7 Bibliography (34530 5 F GIZERWIF
TNSHEY S5 LT 2RO FI | T2 LTW S,
McKnight @30 440020k DT 2%, AT &,
S BT 28GR0 < H LT, SELEE Y TR
DABODIZ S 2HEE Lo, BUTFRERIE - TS
EFAA Lz

W1 TEFEOBLEL KK 1IZ2WTHE2TE TS~ F
I—w » AEEEL TREGHY ZofERCRT 23R e
B EBIL T WS, ZOEEREOHOUE L LT
H. H. Bender, The Home of the Indo-Europeans

(1922) 2FBA- L T2 O BZEG (L L Z o
2BF B2 LI BOWF TR 2 DT AR O FFRR(1959)
it Bibliography PIAATH G I TRWDIZ T TR L
V)

413 ¥z Old English, 54 @03z O.E. 2511 54
EEOBEXHLD. Ty70o « 97V viEoBiEN b
XDFHEHA, FTRE - NEoEEARToEN 7 7
ViR, AV F 1T ETHENLOMBAEEFELLGAL
TwWwd, Zh biid Tz Jespersen,Growth and Stru-
cture DM TRHON TWAHIATH H2, L O—EFFE
Az L b Tnwd,

PWE~THI*h2n T/ L= ERE IGEOZEHL

FEEOFE ) Thi3Ed, EIATWS, Pk REF
Wzt FiE 2 3 3FHE VNN DFE L TS 88T
HDET, INLOREIAGOF TR LERIELER
BThHDHIr. Fz, ZomichBraREALERST
BB = ANLOBE TAWEFE 77 v REE OB
i YT OWTHBES ZMENA LN D, —/=URRKIE
BoZ e ZiciEe SN E IR E~THR2IZEOKH
RO LT e, S 0FMALD5 Izt T
LS TWARED, FXICI0EELLTIILED
$51HTH D, ZOHIZOWLTIEAEEEICIHZZE
HEomEamoX {FHicASIMEkThd. FTHET
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EREORINOIEN M. E. Lo T 3—fih @
BENEond L SR L Tna,

B8 MIsEfisl, 1500—16504 @ I 7= 5 F—=id
B LNEH OB RIT LA TH 5, “hard
word'' # S\~ “‘inkhorn terms” # @< - T, il
mronftHogmbe T 2 Az 2, Zh&2HEET
XL EFRTEAZ LDOHDZW L iaEh BT
M7 Z i~ FE g S B, ZZ e @Eiaiitiod|
%S 2icHGELFEOR TS,  As is often the
case, the safest course was a middle one. » &3
B I N LHNELOWMDLE LT, ZOL LG
WIROEFE 4 - #- Great Vowel Shift #4323
BFZ, 5 H TR R SN3h ¥ U
BIFINTWRiz DIGERG, b —b VX
NT3B, TOREPHET A2 b ZOFREO R
HEOF> T T Bt 3. 22 I30wIA
Ieb bR OREN B EHIF->T 03,

H 9% “Appeal to Authority, 1650—1800"" j1373=
PR O S A TER L TBU 2 2 T G BREE
XL LTEFEROMMA D LLA T, T HIEFEEX
EOBOENWI LIILLAEXLHARLETHBLEA
L il OB CESEVEL {HEbh Tt
WOTENZITEERAEPIREL TN, L2
%giz Dryden ,#%iz Swift #ohivd L7 RiEOILRHET
Dfzh?  Academy FRANIREIO PR, PHEEEIGER
T b OFSGEARME D F s YIiFE O 2 s L T 5,
Academy FVrHIIHEAOEREED/2D &S5 - Th
o EFNE T, X412 Johnson DFEMFAHER X L
TR N BB -—T, TGER LR (rea-
son), A, WMFEIGERIL VT L TSGR iRl 5
M7=, £ oFEH The book is printing. & X 57k
I7Ex, X D iGRNN/: is being printed (g B E
72 ¥ X1, The ships are fook. | A book is wrofe. ®
L O TeMEST VAR ERL TiT-7oe ZTALOLEERD
#og Academy DRAH LB -/ L FAL .
fli )iz Priestley X Campbell 7z >3 usage DT
PEX =, It must be allowed, that the custom
of speaking is the original and just standard of any
language.”’ (Priestley, Rudiments of English Gram-
mar; QL HEFRDRENEOTH DB ED
Bicpin TS o1,

SHI0TE MI9fitREds X U R TR aEns
e Lickisg - 13, YO EOR, R sl 2
DOKIETE ¥ HHEEIC S A 1 impact piB b e HETH
Do FOIEINIFRITHT AERORENFEE » L T,
Oxjord English Dictionary RSEDEFE Society for
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Pure English ofilfX 7 LSBT TS #Fae
PadeDMATITIE Y » —F ) XA DRI AW &R
DIZBUROFIEE LTRDOHFT Z 22T HF RV, 370 -
MBI FE - T—RLL AR L L T2 hop the
atlantic (Hflff4 2 ), ewst a politician (GlAu~{li4), =a
business deal (IX5|) in EBEEIZWE Z ATt A
WO TIEPIRLEDT LWIRIZ 2 A TR L TWE
WORME D v, T2 ARREBE LTTE
7-i&4) & LT air raid, blackout, evacuate *@fhiss
EWbRTWd, ZOIEHD Y » 7 & LTBRIGEHIC
B3 ks, A7 >, cultural levels ¥ functional
varieties FRHOIFEL YLD EFSshTnd, =
DRBEOMEIZDWTIE, A—RA 297, B7 7Y #»
AT FOIFIZDCTHHIZHEIB L TH DEFELWE
Wz LTwa,

B&EOFURIZT7 A ) #EFTH D, UADZ L L
TI160T4E) Jamestown HEML BB FEI LT3 A%,
PIBcRvaien ek~ ok, % omEifusi~oBE) 2
FRRLTW2. ZTART A ) ADFHEHTIRT 2 MFH
BHE2NBTHD. RKE~OBRIZH 1 H16074E 4 S
B Coity A7904EZ5) T, 8 2 WHER13iN e
HRELVEE « PHEE~EHH L, 27407 » FB I
FAYhoKBOBREZT AN ez S
), BIWEhBESIEcT, O 77 YRR
BTEBLIUVRAZ 7ROBRAENL 2R, 1250 bh3
A, T AU HTEFBEORESE M S R TR WA 16
B AN ROBRIRTHE Y, ZAICHA 2
Tk BTV,

BAED T #* Y #DH EHMIT20TIE, FABEOFRKT
EE L DEN% S LTz X 51z, Eastern, Southern,
General American @ 3 4372k - T/ 2%, 4 0EH
WEdvt: The Linguistic Atlas of New England 2,
FEOIERE 2T - 7oA 2 FUH L T, TG
WKHENI G T WS, KFIZEWT ZOFMUIEIRIRD
B OiTIE/Z: ¥ minor change [ 7L Tu g
WAt ZOEZTEPITHE S LuaThicEniE
1. Eastern New England, 2. New York City, 3.
Middle Atlantic, 4. Western Pennsylvania, 5. South-
ern Mountain, 6. Southern, 7. General Americam
DTHEILRD:, TNHONFII 2T RERHROGYR
RUGEL7zD b, ZOHEEEENN D EEEDR
EizH 3 2 OB THZE L T2, 74 VAT
b AEh¥%+s> General American iz Irish
English xR o » } 7 VAEBDEENZ DX, #HP
SO OHEHC G S BN T - 72 O AT 2E RO
Philadelphia - dh.ia2 4 24k (O T EEXTE A L
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Middle Atlantic) OERTHY, WEAEZL AT 9 |
YIRBRTH-72EWIFEEIZOTH D,
IHDEDL I IDORIILEE w 7137 4 ) A ADHE

T B35k £ 4c ki L7: Noah Webster #Jg

FTThd, 72V HOBEETNTE L Bz, SiEZEw

THA XY RMEAFASBRF LIS e 5B AlhrkEh

THEZOBMRODZ L THS, Z? X 5 fx patriotism

b BT B I L 720 53 Noah Webster T

M., fkx A Grammatical Institute of the English

Language (1783) %> Dissertations on the English

Language (1789) 7L X T VIRL ZhEHM L T\wD.

IOk SIS R Mencken Hi-h %

BN THEZDTH DA, Baugh HEREEEGL LT

4t ““Good American English is simply good English,

‘English that differs a little in pronunciation, voca-

‘bulary, and occasionally in idiom from good English

as spoken in London or South Africa, but differs

no more than our physical surroundings, our polit-
ical and social institutions, and the other circum-
stances reflected in language differ from those of

other English-speaking areas.” » F\y, Z % »h\ il

FEEEFHHT ALY S, WOoNIWMEOREE RS L

a common ‘standard English’ 2 0 2% LT

v»2% Henry Bradley o388 K LT3,

%Az Middle English 35475 specimens 35 X 1F

2 OBRGERLERLA B2 0B EHTH S

(BREOKRKEHIT)

Readings in Applied English
Linguistics (edited by Harold B.
Allen). Appleton-Century-Crofts
(New York), 1964. 2nd edition.
xii-535pp.

B o F X

BHEEEWIREWAS LY Lzt B0 FIciSEEGT S
DY, FFBEIO- % 3 DEFE b - U Th
%o PG B 23 b om, EEOHTI L
WE B ORI SMNEFE BT OIS, KE g
WrH5XTCETWD, b2 EFEF IR GEL R
HTWFEFDWSTRLETH Y, 2DIFFEL I D
DN B EOHEREFEORSNET L LTI
WS L0 Enb, ThIMROILEIERZS
b Ltz ol k SHizT 3, EiEFL Fih¥rs
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2ANSGREE D 2oB D, S XS REHNL,
AnEB»LVwWDT, Fﬁ]':?;.‘#ii:t C&bﬂx%[ﬁl—‘%@nif‘t‘
Hd. ZOITERT, EHHEM- D D, SEFEOE
r‘u:ﬁt&ﬂﬂ Lx'C*t»é:hIrﬂ &ib\ﬂ!tﬂb\

WCiRiE, LRl A EMICIIERTE D, T
&bé,3¢mﬂww¢h,ﬂbﬁ%1HL@%®Mﬁ
BHTWEDTHD, L I3, ARERIENTADE,
MEIFLEAEHNDEEE ST EInEHBWZIHEAS,
PPN X N 265D LD > By, 35D 1 b
WA AU EO T IHIN, HHAIIBHOM
XAMALRTWD., ZOZ e, KEEEEROE
AITEGHIZIET LS DTHESH, 2Usd I L inE
WRL TS, b -k bEREMAaDIE, ZDI0ENHER
DEHBFRE W T YT TV AEIEGEMHRO RIS,
ZOEMAD I BIZIFEYEENTVWS, L) ZET
e i

ZOZMOMIE, FERIC L= - T THhizalTh
TWwde BBEA BT 5L, OFELHYE @5aDHE
EEY, QSEEY, WEEY YA, GiEE¥e
xm%10&ﬁ,@;ﬁ#aﬁm (VBB L 2O,
LlEThs, Sz inTwainioiu, (1)5
(21484, (3)8 46, (AN1f@, (G123, 6)6F (76, =
FEHFETHY, F-ENEFROBLOET b Bnbo
}220f] (Chomsky), w3 ®ix 1 HY: (Trevor Hill
& Hackett) ¢, 6 EHTHD. HFEZ LI 1~
SHIZ YDA S - T, SHMRESR 25D ZEH
- TS, TIRLIFI, SRR enw <
2RV BT, OB EELTADILIZLES,

TP 1ET2, Dykema i e 2y o 7 -
7 eDFIBWTE 5 A, Hartung ##%OEH
#- Aristotle 7.5 Port Royal 7jk, Sweet, Jespersen
##2TC Fries, Sledd 12EZ3FCFEFb L HIBIL, &
@ McMillan A19{iEFCOESR « RS HEEONFNE
OB TWB, ZOIWMEilldET s, Wekizsirs
BEORENTIZE D L 120, RWANAGFHET
H B, Pz, Fries B& A, B2 hLISTINETE D

<%

R e DR 28 L, s Levin AYEHGHEE
DERERHEMNT S, I bRl TR=iz, BZEHS

DI FEREER HE 2w 2 L 2 52 51 5,
B2 ZOEDHLE BB IXTLOT, HXOK
b IDWROPTH oL b F, KL T, B8 H
ik B S 55 (structural linguisties) ([
4P, 0?6 FALENE a4 K2 (transform-
ational and | or generative grammar) [Z[+4 2 4 D

TH 5. HiH Whorf OIOZRIBEICEO BIE #4] -
twtmx.ﬁﬁkfnuﬁmxwtzmﬁow.#ﬁ
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BEiSE0ZMEL I L, DSBoEESEeic b k=
HEBPEZ w3 Znb, ZilEXNTvw3,
Francis OG-0z, HEK grammar Y WHFETRINT
iz 3 ORI DM ELNHEL, EHCH T G
EILHDOEIEE AR LTH DY, BEr I~
=7 AMERH T S A 2B H S, S HOEEED
Bt LTE S W32 mA 3, <RI IhDIT
R T AR WEB - Tna, JUzdi{ Faust 2
DR, RN TR X { %R
L JEREFEGG (morphemics) #MERE L, [FIFRZV <25

DATEE O 2354 L7z $ ¢, o Fries |3, EHME
B DG EROSE A LR E YD L S 1z b k
Wiy, B3 HEIChR, HAEREROSE (lexical,
structural, social-cultural meanings) #§7/c - T\ 5,
B ESHAMFT A2, EeABr 38 v, XE
W& L ROMBN SR A - Tk H 2BESHD
20T, L 2t Bbh s, BT 382, &
Fide st mTﬂMﬁﬁ&ﬁ%Aé d7ci»H Stageberg
(X, ¥ LTHZZH B2 structural ambiguity
DR R, BHZFEITTH SR E T E 220HR
L& 32430k Tuw5, ke Marchand
BEAZTC I CEET 245 A %, Taha 3#&
fhz (pull down 75 ¥) %, FHFHEMERC stress D
HIBWTHBELAHLTH S, Zhbid, FHEOEE
FEM-EHTEH BN T —~2BA T L5700k
VWO EEN B G, IEEIN/IZHD6 Ly,

2oz A ST, Lees @ 2 D02, Fries
B DREE EFT A LG 2Ei L, 2K
O EBE % %5 L7 @, Norman ¢ 3ZEHE DT
Wi GELEO £FH (nominals) a4 LE 5% L
HATH 2, ko Hill o, EELEO hRHE
&TH A0 (grammaticality) e b iF, * 0B
RITERIREILE 52 LAAREWTH S0, Chom-
sky BB/ EBIZEGR LD N FOXIZIERS
#17- “‘Some Methodological Remarks on Generative
I Th D, BEGEELFT S
Lizvvzhdrb b3, Zo2{iz—Hicliii 5. Ao
BN T BRI DWT, WHBNSEEZE X
HENB 22BN RO Stockwell OFEICIE, W
¥ 4G (generative phonology) At\iniz 3
DOhy FREZELWGIIRMERGHICEHEECEAT
By, 72 t’rous'ta‘ﬁ{? LT <t Se

3 ix, SiEWFEY¥ (linguistic geography) (22
WTORLHRED BN T 35, ®#D 35 (Kurath,
Marckwardt, Allen) |3, EiEHbFIS: L WEBEHEH » DM
Hreiddi L, #8< 34 (Marckwardt, Allen, Atwood)
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phonemics)

Grammar"'

12, BELRALTHEBEELELT, Btz 2y >
FFEOHEATME BB T N5, McDavid ®igsnix
7 E e ERoMMER, &% Karath 05303557
DRI D2 H FHFROTEEM LR~V DTH B,
Bz, FalSeUAR 72125 ‘vsage) o
FERDBI - BEHENT WS, HEEE DT
25, EXHobRWEHRLCT, (B2 L
AEEENTE b0 2 Flic % 5 42 McMillan 6’){"3‘{‘,
(style) Cfpr{UAoBIfREGH LA Hill oL, 2L
T, U P R Az b 2 T 4 2onEHE
(standard » substandard) ¥, BfEO LI DH P
¢ 2 20ZHE (formal » informal) 2 A33E{E 1, @
BEIBREBNIEBAD > THAWSTEOSIERHE
BETD, I ELMC L Kenyon OFHX
ENRD B, TOEMCH F FEBUBRZE FEERYG T A
{20H 2N, LLAVW-2IREICMT 20, 0
R Allen B B ptifius7o4 4 Mo B o — (pp
272-274) TH D, Wx* T, XFEr{#iize+2 3
OO Y, BEHEPERT 25 20RTER, 72K Aitkk
@&{%UT%ﬁLTL »Be ﬁh%‘l‘“* l:rl:nﬁ‘%ajﬂakjlﬂi
DI ET 20N EEEEOLY, SHEIEEEIES
ARVBIGOHHBER D £ VI #48 5 @21 S #Ee
TR X AEZED Y, % LT 0l o H1M WG 2 258
FiTw R —THSEHEIR S 0B O,
EWIZETHD. ¥ LTHED OFLSELLES
FWEATL ATTE, (2)formal A & informal (o J% 37k T,
(3)standard #> & substandard 12 J% 3390, (@2l
JC, (GEEOHIE, Bl LEET. MGz 20Tiz 3
TR DHDESHIN, FETRAE LTI zdD i
> F Y LATEI R L - E v,
STl FEL e A TB e 5T
L ——F 5 30 - VR0 B —2 45
MAMBEDOENT WD, FHO 220/ X0 3 b,
Hackett IZ 5 & £ OF 450 30K k. OFHERAFRI 7%
ERLDOTETE b W, BEFNAT < LT 2% -7 Mrs.
Norris @12 EHFERIRRSPRASEE T Mc lHX
NG 3 ERLA- DD TH S, BUF McQuown > Ives

AR BRI ES E CORERE I EHN TN A EE

FEAOFEREIZ DT, Smith (30 z A F S

oz oT, % 7= Hunt » Burnet i3{E302 354
DX E I XOFIEIS, Hill 3 30E0 e, HibEd:
HERA L2 Z BT B, KT Roberts i3,

HRIcH Y 2FEERE D OOFIFIMEEZHT L Tes
BH%, T OFZIEBHBO%OVER (English Sentences
YD) b kL, TERGOHE~DHHERS =7
ik, T TH S, @ Thomas @+
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Language Teaching Analysis.
by William Francis Mackey,
Longmans, 1964 (xi+554)

w# OH — W

BHEO= v r A HPEHF ¥ Laval R¥ETE BHR
HWeiEY L, 52Tz London A2 CHMEIESIRE:
BiE LTHYMLAZObBATHY, 25 EM,
I—o s, F—R YT, TAYIOINEELRER
ROt L, BIfED > yBUFO S EEGTBR
DEM TS,

ZOFEH L Longmans i & HM X -3 45N
DEHOPODL OTH S5, i 4 iz, 2D
R 2L AMOBFES LIETIZBWTHE D b EFAT
Twad, BXbH<, T3 CicABlIcEiEaTSe
FeErHELOERWTES 5. T EICEEEE
Do ¥ 7 w72 LTOMWBERM~=2 0055,

ZOFFEOHMIFLTLT T3 X 315, S

OB ME 2Rk 20T e Lzbvo
Thd. TOIZEEIHIIANTIHA TN EFEED
EMEzRHETr2BXhr 55, Z0FHOKI:—HTLT
M T BB RO T OB = # O Hili~o
BITH 2. Jhiagddmcbuyoibientzidiz-
ThInfHmPoEiSeHE L5 25 200
ihbhd, ZhbOWERELRLCMRI AT I
2ORFHAGEOEAPFRIC L > T2 bZESICHN
B DRFHEHA 2 PROMEL L TR >Tzh -7
M bEPZEERLTU S,

NERE 3 2D BN 2N 2 5IT16DTL 0T
Whe ERERICTH T,
Part T Language Analysis

1. Language Theory

2. Language Description

3. Language Difference

4. Language Learning
Part ] Method Analysis

5. The Meaning of Method

6. Selection

7. Gradation

Presentation

9. Repetition

R T TR T R T TR R e e R R T

—iTE £ V< —

WL, ¥ 22X OEWEIERGOE S 2L LB
THER Ly SEFEET O 2oRE L 726 DT, ZOH
FHA~AOAME LTHEWTH S, ks, Sledd 2
Myers 2%, &2 DELICEHREG 2 2~ D 0 Ek
Mokt LT BEEZFRL TWB.

WOEMUIF P ORI 2/ L DR, P
Hizl > TOFBOLENLZH Y X 17 Mathews Of
X, B¥EHE B REOFIALR LA Hill o
WENRELLOT, Hrit Webster's Third (2|%+
% 2oO@ioc (Barnhart » Marckwardt) #03XHfH
TR TR TR,

HAROH T T, Bt & XCATZE o HE PG AR
bR TWEH, FHEO+E I F—f@E+imoTiz, Chat-
man *Hill @RS ENENMEDETERL TWT
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THEI V.

FEA BT, ORI RO, AU T
7EFICZ DIEE Y Ah IR REEEEN T, SEEOT X
T E Rt Dot 2P HEL, X DIEGBEF
LEDECAENELEATINDD VAWK TH S,
b L Bﬁﬁﬂeﬂifﬁft_‘. Th2BE R B, T
IZANTHFTHNOBLEDAWHEALTHEBSE I W»
omm+mmmwﬂmE&aow,ﬁkﬂaafuhw
DR DATHA I, BEZREFFTL T, HEEATO
X DAY HN B T AR R ELL P UE#IC X B
Teaching English as a Second Language (McGraw-
Hill, 1965) *, KEMEMMHERE LTz 0 Allen i
#21.7- Linguistics and English Linguistics (Apple-
ton-Century-Crofts, 1966) 3Bl o> LA 3,

(I #KZER)
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10. The Measurement of Method
Part [ Teaching Analysis

11. The Suitability of Method

12. Lesson Analysis [ :

13. Lesson Analysis JI : The Plan

14. Lesson Analysis [ : The Techniques

The Language

15. Automated Language Teaching

16. The Measurement of Language Learning
Appendix A, Language Drills
Appendix B. Language Games
Appendix C. Mechanolinguistic Method Analysis
Topical Bibliography

FAHIEWHENEE HE BEREEN Lzgnd
HIWEWSIZANBE -3 2Ot Th
B, LHLZNG3oiBECMBELSL T3,

E1HETE, Filti 20 TS WSRO EY, BHE
GE L AMEFEOE, SEOFEFII WG TYv 5,
HOBEBEBRPLLEHFEL TV IHLENWIZLETHEID
2L BRT, HAOFEMIYO LS @i mEnwd
Z Bt S Tw B A, BEIES RS DY T
SHILTwWa

ﬁ%lﬂiﬁ)an-ﬁ)ﬁ'ﬁﬁ SEBLLELDHENTWED
551, 2HTH L. B1ED MNFHEOEH 1229WT
i, FHLIEESI WS o, Fh 220 vER) 5B
EF TOESREXDHR LY L LHALMIL TS, &
5128 5% context, substance, form, expression @
4 SOWPAE M AT, Firth 212 U# & LT Bloomfield
Fe &9 Ao R il aoiigniidSuz LTn
Shh INEEOOEFHErFEHATIEHLL S T3
BEIEMIERTH S, Lhl, ZIsEhh T3z
iz DEFEFEOT MG BITE L Tuwinii i R
MR I N EDS S, T Z EidfhoiEownw {2
DUZDNTHB AL I ETH D,

H2Ro TEFEIOE) TSR LRNIEE
Hriz e ZiF 2 LI AR - T,

1) DrooFilidrsftoFiEicle Yo x ik

£ 5,

@ #hExnoOFHCEAMTEESLTWSH,
FHLMILEIELTWS, ZTH & @) level (ii)
unit (iii) direction (iv) material @ 4 DO din 5
TEHTWD, hTH () @ level DA% el gz
HoHbLboik, B bbb GREBUSHEICE
R OEFORGEOB-IZhT bbb h s+ L/
HThd, level piigick TN EFE LI HTH
Zid, Brondal p314iz430 i3 T Z@1z3f LT, Harris
W7D 2L NIHFFTCAB I VML TS D, =
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@ Z & i & morphology 1~ 5 {fijiii T ¥ Pike & Harris
TitiE -TH Y, Pike » morphology » grammar %
HiEi- b ®At Harris » morphology |(ZH1244 2%

WIWMTREFCRDOATHEAL T L LN, Ehb
T~ level [il@BficIHvTARZ 322 LTS,
HHECHETHEEIC S % Jones /6 Sled T 13 Ao
FEOVORHIEL T34, BATIT TIOKHERK
DYE TARFEE NI (1959) b D, LRIz 2w
THE L X 5 flbigE® LTywadas, Plato »100% Noun
& Verb @ 2212450 TWAdDix, X% NP+-VP & 2
D47 ¥ 7= Chomsky @357 HIZ{ElTH 0 EEEEEL,

L L, Z@EFEBOEBODE DN EHEGE DR
E¥DAETEATWEIMEHENMIT DI EIHADTE
s T THEWL BHOEBNABIZONBEWZ e b,
=k AL, 05 3 1 e 2 HE i 4 Phonetics, Grammar,
Lexicology, Stylistics, Usage |20\ T 2 TS5
FIAXRANEL A 75 v AODDTH Sz, O
THNENOREEZHH TWET 2V A0 LEynSIES
NTWish, ZOIEHOHBEEEEE Tilid 7t DIFZES
HEATETCHDIRT THD. BETIRZDHETONL
W = LT PR oS e b Lo Lz M, 7
4 U #¢) Bendix (**Comparative Analysis ot General
Vocabulary : The Semantic Structure of a Set of
Verbs in English, Hindi and Japanese," IJAL Vol
32, No. 2) R ¥PiE RSB, HFH 12EHIZZDNH
NEEDHENTWEN, LT LLL & biEA T
BHERARLTLATIEWEEV. LaL, 9518058
3z ML TY 232 T LN HDEE
THVAEGSBLLFHLIENTEZSDIIPIEN IO
WIWTH B,

PP S HEONNTH 4, ZZ TR LAH
#HE0 b etk 3 EM oI En B2 L T
VDo

S TETIIHIT HEL BN D o = HEHt
ZB5bDEFNT 2 LHELHE, T HIHdLLoER %
BB LT3,

meﬁmsmmmnu,*?ghmﬂi-'tff*
IRADT, ED—HEBIRT ZMTEM IO TEZEL
%ﬂétw,ZWiéhﬁﬁT%qumgiabth
b. ZDTOE K OIS EHGERNA S T W2, %
8300 Tx, Dialect, Register, Style, Medium ¢4 -
D3 b ENEHENIT ZhIC L VIEORL LR,
FThbb 20 HMWOMHIIELEL 2 Lo Hitne
Hbhitwvo &3 Thorndike @UHEPFIZ{E - TG AR X,
s Tllilah 2 chalk, blackboard, shelf i ¥ii 4, 000
BERPABRLBZI L6 N L L THD, B
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RO T Iz VA T2 48, BARORE
EWD O R PR T IE BRI e SR e L
fikf. RJEIR (1956) & EHEOAFE EER e Lzl
T (1966) DL DOHMHIFHETHE VIHEAL TV,

Seletion ¢ 5 il ¥ L T Frequency (4fifif), Range
(D E2OHEENAL 207X R M IZBlbh 3 »),
Availability (7 % situation |23 7 %4:), Cover-
age (DL 2OMBETENZTDZ L w2 5 5,
Learnability (%@ L4 E) @5 2% Tv 3,
235 Lo AR IEEEO IR s T b iRL
B, JRILEGAO V2L T @ Minimal Essentials %
Btz Wi i3,

FEBl@ X4 ¥ 4 @ ¢ regular pattern 7% irregular
pattern Lk WEF LT WL EWIHHRIZI-T, 5
{2i: T2 regular verb A% D AN TS X 1T
V3 A% situation 2FH L T T ES1013LF LY
%312 Z e\, irregular verb % {5 72 12 5 A1
LTV IENBEINLTHD, LENaTEDES I
fii ¢ regular pattern #: irregular pattern Ik v &3 L
T kb HELAEL TERSLTLILE I EWAR
Ve

ZIZT A~H FCcole{EiEL, 40 A~H o
HB 20X 2B EDHERLE L TEhENDS
ihdoffBrHbsz LIS 2 LT3, 25 Ll
O Z0HBHEITLTVWS. ZOBHFELE
HRAFHEIIEINE R L WS ERE o TWWa,

7 3 Gradation TIHTEHAZHhORDENE
En k53T A2y Chicidfeizflath
&, [WEHOficd >TL 20 2HBIZLTw5,

2 8 i Presentation TN AR LT FI(5E
F 3L ITOWTIEBRTWE, ZDhDEOFHIz D
T, #OMEFEFET type & media @ 2 2D fls -7
BiExndb b, 6 type 1213 @) 7F—=®75% X}
PR A () ERFHICEER RS (D
DL ODBIERTEDOER 2B X €5, © 321249
LTw32%h, 29 Lzerxi-THEATREFML
T LEEGERINP IR D TIITLNTED S e

IOFHOBHROV D LTHENEHII2ZL TS
3. “HEBDEOOHE OB BRSO EE
Thdh NIETHEZRILTI LIS D, ok
Z ¥ 251 E{¢> substitution table » 272—276E], 338—
MIHEOXNTH B,

19 o> Repetition TGO H 0 TlADEE DK
L2222 WI ZenbliEL, SHEHEENRLD
STWAEETH D, iz 1B 2 FEidds < THBE
BEVIRT 5> Bz BND LD TH D, FHEDITII%E
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e FINETITEE bV 384 & [F] L FNI T2 of 7 £
W3R+ & 31275, =5 L7zkifM# 2 57 - T Repetition
# Listening, Speaking, Reading, Writing ¢ 4 g
TG TN B,

ZOFHEDIBAMRIT LM L0 0 TH 5, =
@ The Measurement of Method G ZiEHITED 5T
M 2000 LIkl 52012, 656 ~9 &% To Selec-
tion, Gradation, Presentation, Repetition # 5 L &
SELTwvDs 54 SDIHHE MWD EIUTFIX Sy
L, #O#E210EHE: X 9 FELLP 26 T4 BESS
DEHTOMWAEIICTOZ 4L LTS, A BD
20707 4 ARPERIN, FO2Oo2HRETS 2
ik #EntFhoBEof-nOrHETthhak 5k
- TWvA. Hadd5FE 3. H 2 situation (X
S A AVbed situation (213G S AR S T & BIRE
S3ELTW3B, LhLIAHBEGTRDE2DOTEE
bAEREOBEFRIZOCTRLATLOEDLIAT S L
Ay, BTN R 7T 7 s LEFKLENR L
BLTARWI IR EDEIRENT <SCATVLD MY S
M Tz T o 7 s A BIEPEE L2 b

H3MTRETFLATLERBRAFED M, Vv A v Dit
(M, FEEHEN, B L 2 R L2 oW TN Tk B
P2~ 1455711 Lesson Analysis %/ 3 D245 1F
THHT LTy 3, (1) Language (¥ X 3 225 il
FEDIICCHADN) (2) Plan GEE%%E) @) Tech-
nique (¥ % RN T 2700 5 L UEHAA
D), I HE: 2 LT 2 20087 HE240 7 T 5 45,
ZHESIRGTH Lo rbwS MBS D L,
s\~ 20 OF T FNFL BN D, Lird I ZTiHlx
TWB ZEIBANGEXTHEBELODFE LHOEIZLY,
L2 HE I OBIRA R I N Tl B—fH 6=
ez 212 L2023 30k 5 I AR S Ty .
2DHEIMLEOHBNBHUTITWEOM0, £
FHLZOHEGTLOMT > F ) LTty =& AEHE—
D 2Tz 01 DS IHSHRIh T2, H=5
@12~ 14550 Lesson Analysis Tiad |z & { WFES
NTisvy HEHZ S ZOHTONZEAFEIN D
BINTWVREWILPYFELIODTHES I, LIS
B INTEN LI T D b L LIS fZeais
O OEIR: LT3,

EFISTE T RN Iz AN, Z 2 Ci3shEEEEE I
B 2 0EREROEMNEBHE: *oRA23EHL <t &
DTN TS PITHIFEF R T, 7R L 2HIN -
EE - EEMD 3 2ol 6B L TWwa, L L,
FRAFREE L TWAIZTET, b 34 LETuniE s
FELYME L I 6O BT OIEN AR

ELEC BULLETIN



MOV 2 ONRME O THLZL EZDFEN D - EE
Xhnte{ T BTV,

Appendix A Ti% Drill, Appendix B |z Game,
Appendix C CIIFIITHCHIRE Yo SHEE ~0E
HicouwTiR<bsn T35,

BRIz IOFERDL L FHEL LW E2T
HBEBIHNC IR L TIRIE BT WSORERDH
LWisc e eiciBistsmfis %o L TtsY, &
ML 230k 1,900 12 3 R A T3, %2OMRDIA
JEBFEHR - THDROEGIDEN S LW ENLTH B,
Z DI BINEERE R Y BRI I AR TWAE

DIENLZRL TWB LI TEDL LAV, L L vilhidsl)
ThH 5,

I % | & | m % | &
S A 28 | Switzerland 2
u K 10 ‘ Yugoslavia 2
Germany 8 | Philipines 2
France 7 : Belgium 2
Canada 4 |l Denmark 2
Netherland 3 | Austria 1
TS8R 3 ‘ Czechoslovakia 1
Sweden 3 | India 1
Australia 2 | Total 84

AFFADZCHREATHRE X CHICE D2 D%

W b OTE RO FIBHH AT HEIRE ZoFED
2R LTS,
e iE = £ H %
B L T 137 U K
L & § 1 U K
M. E ] 42 g 5 A
Word 30 »
Lg 24 »
i L 8 w
IJ A L 8 »
PM L A 5 »
L R 0 .v
J. of Abnormal Psy. 4 ”
J. of Social Psy. 1 ”
‘College English. i ”
L M 29 France
Lingua 16 Netherland
i RAL 3 Germany
Total wgi

X ELT RFEAICEW I E s As L h
D, 4 XY 20BNy, ZAY ADHLINnED

ELEC BULLETIN

BIAXNT WS4t LL, [JAL HIENM 038540
IEBRbh3, 2ETERNRZS v RO LD b hiRY
ANTN D, TNEEBIFOERE HhHEHEDSIE
HICBU 2MEDMDEI NS hNEA S, =218 s
NABEIRREI AL LEHRBF AT Xb2H, £
BHELT X ho TnaEIZY s TAEERERIDTHY, |
ZREZET TS ZoFE oMl E DA
2,

ZOEBR LT » THBELE O FEEIIEE S
LONAZB L LAFIH I T dtibhd, Z
OBFEBNELEZFD DD EENLEOEBT > THWS X
12, L ETUHHTH - T, *OFHHOERNRED
EISICHBELE > TWwWaALE TRAN BN TR, %
DILBHFPENRESRELILZLH5THH S,
Fih BEOUITEZIE, T ez {oiElnEs R <
Tix7s H78us,

THTE S Lk, BlEkdR, 8% oE
%, B MYo - enoWUrIR A L TiFR
LT —OREEZHVTIWS. Zhitbhbi
DBZTHASINOHLOFTEEFTOLV FE—H3 5,
PERL P EHOBEEBE /RS, EIEOREARKE, -
IR ERAADLET NEBRE L ERIGERELT
BBt bhE Nl TEELEWI X ThHhD., 2O
FE LD LABEOHRAL L IRZLDT, £
ETRAPRcT W EbWwA LS, Loy
FEHHo Y0 —HzZ 2 d0N T Thh -7
FEiFic Ay F7 o Z 2 L ToOEFMIIETR IR, =52
OEFEB\BEXEEL LTREBLT- L, Zodizd bit
oEAE OEME, BEE MITER Yo I bl
R 2 A EELGT D YOI EE L T T U <t
FEIEANZE S s S TR bl v, LT Lundixds
LABED&ICH S, LEERYOSE P ET2Z 20
REMERBISTE S AIEE, 2 FEmCEERT I
RN ERTE LA H E NI LR 6 TH S,
%5 LABER VIR FEEZIELRLTAATL20H
TREBRTHLBL\Z A,

(RBXPEAERERIHETERNETRER)



ot e RN

. RSB FSFASRE &

ﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬁﬁﬁﬁﬁggﬁﬁﬁﬁﬁgﬁﬁﬁﬁﬁ BED b DTHIT AR

2 LE LI
RO BT THE LI,

L R T R T

M i, P.T. A sidhulacis
-T, LL AR Ih % L7
Ay ¥ 3ot Bb L
TLzx 25 BT, BMET
e TvEF.

(R AP K rh 22 LL 4H4)

% KorEEofio M E A
ELEC.LL 1z Rzl skt
BLEIDETAT T, CDE—II,
LL Bl opsess, 1$ke LL Y
FTX AW - S e E 29 F
WIS Zut P T. AL st
BN EE (Fazie, Y TEH
o s TigADHIZL 5 D T
B gskaTHEINTLED &S
e, M, e LL ST
EHNGHE - PFIzEM LT Y, R
Mmool T, T
(5 o I S L B {7p 8 i /i B R B S
TN END :!:"C‘é' L i
LSEOIEHEHRETI’R, hb
Otz e BE2ERL RS
thegspin LL S 2 W0 Lizas S
ViIEBEZ Livwe BT 4,

M s A ST LL &
s 2 S R 27T 5 4hEES
HVET. ZTZTIEREOEMSSE, th
P W T TREIN T
w5 AP, AA, AACY iRl - -
NeEOREE Y LE3Y, EEmE

46

ELEC T, ZEFHAG Lo#EE T 2 HEvH#cx LT
HgRIc X 2 EE LI 2 TEEEAGT My 2L L.f:vu
T, €OPHS—Eod SHEEEIRY L TiELT RS

Mt LL 22T, {-m%x?ﬁ*ﬁﬂm&%ﬁﬁ:

mEE B F H I

H?O L LTit, handy lab *F4 2
portability 2 fi#fl L 7= & D B B Ui,
A e OO TS 22 b
DD D I, Hew B,
ZITEsZEIZLET,

FNAEWTT A, LLz-12
DL WSk + 282
ASRTH D P & ZRIF—RH
BobHBAicarb, BE2o%iES
BEOIEEY L TR~ERE T,

Z O ENF A B LL 2+ 3
MHES 2% A% 2, LL 2@y
— i TH H L F A TRV T panacea
¥ ZZ -0, curriculum DhTO
BEm-=i, INfHEA e P PR BE A
3&3iBRAFT,
izt s TRET L, %
HEWpIE R 1454 4 W), 2444
Wefl, 3SR LS. Zo
iR o T LL %405kl e f
BhENnD ZEEHEMHOBGIZE -
TAREITE, LiL, —iizid, 4
SEDTEAPIA D 28 1]
EWnIDNRENE S TT. 4R
WL SHEHM®S b 12 LL iz &
D, TR AR IENE, Rl
Wk, XominotbicbBir 3
LL ol & S 23 LT
HMEHATTE I E IRV
AN, Z{OMEHEEEATHE
T

iz, LL Bizidhn i EghR o

AR ERR R g

3. LLOF e L, LL 2§
W IRWEREE R 0 S IRY ik

TLESZ Izl £4, gy

Fizid, IEREL S, B
7{‘&, 2l I o IR o 72
MIT, RN %ﬂs%f;b\l 3 7%
s Z e HH5 £ 5T E
AZh6T T, Pl A X phonenﬁc
discrimination @ ¥ H £+ ElRk+ 5
¥ L#+4. distinctive features #
non-native speaker #%, Wl D
distinctively jz = 535 L v %, TH
IRISHIE T RS L Ttest 2 L= 1,
practice # LT %, HF D2
HTERWL, LA, WEEET
props %> partials® %\« T{RL L
hntwihgbb i+, T,
LL 21 AP BloiE, KX 57K
Bz S A A T L T2 00 % %
x4, AP Blew, $EE0RS
% 5kl 5[ L T feed-back T ¥
Z#A. f£->T, production M7z
¥ practice # L T %, IE Lu~
acoustic image #JEK T I Z XX
UTFhLniEAEFT. Z0id H
SOHIZE A L L%Tfﬂz’l“#fﬂ'%w

LWL & S BBk S
BETY,

T, LL Tiithdlz 6laug
izl nws ez 45,
LL o%fi 4 =4 L, curriculum @
BB o LIEiT 2z 22
SIETCHH N EHA. HEHOcur-
riculum 2] L 7-9¢ 4 2 S P0SEHT A3
hbhid, tnE2FMT 2z L1 E
TTh, dillIN TS DD
b, MM hoabinak 5 TT.
:@h sy %’i ]‘['}))’.H:Ji %MJH J‘aﬁmj_‘
DU L E, S LL 7o
20N THD BT T,

Bll, LL iz oWTiEsHEmnoaRY
Z L7, iz, MR K2
B9ET %, LL oiiEl-Sihic2nT
BITHREWEBWES, LL 0¥

ELEC BULLETIN



BBy L iz, £< o A, prela-
boratory work, laboratory work,
post-laboartory work @ 3 2 @
work # 1Hifrr 32z T\wBL35T
T Plec b T L, Kok
~F LA LL Thithidsbolne
WS ORI b DD RIRE,
= HNEER pre-lab work T T
b, £OiH 1% 578,
substitution, conversion,expansion
570 % variation DEEREE S selec-
tion @ H 24 4 ixlaboratory work
TR E 37, K, post-
lab work » | T laboratory work
TTEhb-728, & 3eiddhing
FIEA - TH LW 2RTT. =
@3 5% work % unit ¥ EZ hid,
WM FEOWHE: [ C LL 230
W r 2 0 4. ELECHF
EFrohEEa—2nZollerry,
1Y 2 ¥ & LT LL 83037
TbnTwEad. Lal, —fnc
BT, FEL%NT LL 03
filxforizse, SichihE L
MY, #H1EHR S ERTN
MEFHIZ I NEFT. ZOHR,
MEE LL eiikb e +32, &
FEERE, EPOTH O - TEE Lk
IS DET, FZE ML
HOMEATHE L5772 A® LL work
eout Tnde, AL -bD
PRI IRT e d, iz 7R
LDAT v R R, FBOEENP
Dz K EFARYET. 2D 1R
@ LL #¥5EiZHE Y 564nc coordi-
nate ¥ 4 7= i3 FHEBEED D T 2
Z5M, LL 208> TWWT,
2a ) BN BESEEE AT TS S
Ay B AHWEFRED LL R 2
AMERALTWRE IR IESTHDA
WETT. -7, B 1REfOREH]
BMor AT, CFEIERY
W3 T, PP jERis coor-
dination £ ¥ 32, SCIHE 2%
eSS4 d#- 1), phonemes 72
V4l 5 M A vz v LTHI

ELEC BULLETIN

M43 Z B 0nX 35T,

—J, LL ofiii-Sv i
STt LET. Lal, BHE
DOYODMEENTTHRETT., 7,
MR L 54T coordinate L7
BTHETHE LTH, 40T

G 4 W < SRS T 5E35) @
Ml T L, EfER
A2 e LT, FEHE I 24N
B LET. 2053@ Tape Hif 2 1E
JRF AW & Fe A OBERNL IR O Y
T3,

script el (FERFIZ L - TR

% 7%, typing out# 4 T{HIZ)
904y

native speaker Hyminlifii] 3045

native speaker ~® pay (&E{Fizk

- THEB L) 1, 500F]
PE-T, MORFHGTET 22,

BRI 2 ] x 140 = 280511]

4BA1 1,500 x 140 =210, 000
Wiz, 3FEFETHE,

W 280R%[H] 3¢ 3 =840m 1]

A¢M 210, 0007 x 3= 630, 000
el 1Y, BEWIE-T, H
VERM TR - - R ila w2 e
ThlneBnId. Larl, 2%
ESFOFEMTER L, FFIHOUET
vz LA b, FOUET 29778
- THIHFNE, LL @Rk
B CER2ETT,

T, OB cEE-T, LL
BYOI I ST B X vh, Bib
BYS LizbX b En3 ETTH,
TR TRLbDE T LHE L
Ty RO 2 GICHMETHEEZLST
HEBVvET,

1. LL ofiifSir 2z 2

2. BOHERFERRET D

b bR, MO, EZZ G0
dEicky LLE Rich, B3R
HBIETLE e LAl EHIC
¥ D5, BRIzt - T, il
KiFlie L0, KicHRELEZL S
Aol (H] & 2 2508l LT LL 23
ELih, MELES 2T &

frrxxEX%4., B A T,

LL 2H/EEs—hdke LT, #h
BT 2EEE WS o %, Hiz
WHEd 2 Z e AT iz ke B
WET. BWAALTERY T, el
ATRREIZ iR 5720 LT, AT
i Lish -2 A REIRNTH B0
bmh A, ¥z, LL ZiGEow
SEEEE, Il b T e A <
LL izfh 24 % LL Tfifsus, i
H{ tape 28N LTI =230, &
L CHPUM I T % 2% D12F]
HBiaew3 FErEHEHRREEA
T3, T LL 2825 58chk
XN, linguaphone type @
BHOFINT 2T, KE{HBZHZL
HUHETT., (Bl LoiEdiofqhT,

ELEC - LL Staff 22 « Hikim3=1,
- R |ormgizcr 330
vBYET4 EEAcH
5 ) (ELEC 3:31)

(33 1) AP: Audio-passive lab (s
IR

AC: Audio-active lab (J#Hz
» U 250D

AAC: Audio-active-compar-
ative (FEIR - §RIF « b eii)
TIRNESESes ) PERRICTE ST i
114 p. A7)

2) LL oML TiEmED
KY“IB¥z4#7 ) —0EHEIZ>
W (TS BFERRE R 8
4 (1966))

AT oG e LT
IEFTERRF IR CF T AR ok
B (TP SO i e
& E(April, 1967))258E L\~,

3) THRpENEHE, po4

4) FEHREFE S term 1220 T
IERETET D25, —RERs
HAvwTh3.

5) Robert Lado, Language
Teaching p. 80 fi.

6) TEHME TR, B2
FoHBEO-HzRINTE S,
73 variation, selection @FiEd,
$¥iz Response oli—ifimi{E 2 &
LE IS, WSoR i S At

LL Tl 23,

8) §&¥f % 244 Taperecorder
#A%fE, studio @REFH U £
+at. S STIRRy T,

47






¢ ELEC $&

FiFEAE, RAEROEGCEREBLETFO D LI
HRFEEZ 2, AL LTHDESEFICAD I I
Teotz. Ei, *ORIY BAREBABHNEEASORER
P HIMRES 3 L EENIEHIZASZ DI TH S,

AN, FEFMOEE I zBWT¥ At TiHh 5 ELEC
SOBTHEE L R, HaEZB T 5EELE ORI
WL WHBE2 DX LT, WXk R e Sl B
Pz A 7228, ARERCBWTIE, EEHRE » HRc
ELEC 322 4-Hll1% ik L, EHMEE0RfE 2 nd
B ¥, T LICERRENTELER L GEAOHNE
EGOEIO/I-OFNEALTELDTH S,

1 EF#AFCH T3P

ZOSGIIEWT, EEAx ELEC £ffiz@irohn
S 2 GCTECREE B I A TS T L WA E
MPE MG e Ol 2 SR T 53 a, BEEWEO S
FHISTPTECES, # « FARBOILFR, chiefl « B
ER & D RPIDA 1 B E O—HEOHFES, 5G6E
FELACB LBEIFE 2T S 3O TH 225, F4E
FBElo BT IREE G e O s M E S L O E AN
7 r—=v bW B o, AIEFEBOEM Sk
B LTS e IR &y  RTEEMR 2 | 2202 2 A
TR AT S S,

2 REZACHY >EFILEESOME

(1) ELEC HifiifHEs:

FELATEDUEE L EFFAMDE A O | & 23R
BOEED D EDOTHEELIEEEI I THE .
Z O EHBO 7= HIEFNS24E B AR AR ER ST X »
THlEEh, FkREFEElidhTE/A ELEC TUEEE
S THMEsdl 2 5 7z - RSB BAREEZ TT,

ELEC BULLETIN

I 42 47 B

izl

S S

HEEA EEBHBFRBER =S

FTTIZAT63 H e BA T D, BETMEREN S, FDH
#ELEC Hliffs4 b Seab 4%, FLEEE Zh il T-
2@, #ihT4EMET2HETSED. PREEDSE
FEANCHB TR L, o 3h ok
PEM L, AEAR IR LS X OBk e Rt L
THIMGR RT3 D TH 3., Zh LOIHESOHE
mﬁ,hfﬂ%ﬁm@ﬁ&&iEH%ﬁLLﬁ@ﬂm&
MMM E2ARNALL T, LV EFED
mﬂﬁu?ﬂfﬁﬁﬁﬁ@%tféﬂmA&Whiat
ThbhaZkid, ZOMBEEDIEHTH Y, HAETH
. T FEEOTHESIZWITRLIEEH TS 3.
e BBMEESIR LT TH B,
A HRffiss (ELEC 21D
(1) ELECEHHHEEs « fillCrh 2 EaeiEm S E b g) -
MM TA28E—8H9E 3AMD
2= 4y ELECZHf; ifis3 160
SIANGERT 8 5 18 & JuBsshE
(2) ELECHIWHMSE: - $21 (Sl ifisgsxd
50
&3 [ 8 H16H—28H (13H[HD
£ % ELEC<Z:ii: WHE# 160 £
SAAGEAT S 75 T8 & LS
B HiAWHES (ELECHID
(1) JbMRiEEEsaE iRRsRE e
+* it MJTHEHEEA S, =0fb
il M 7H3R—8H9H (A0ED
B il Hb BN EHEE T s s
SEAGEET S4ifE & BRI
(2) PHEHANENESE
+* fit v HAIGER Y=
B 8F1a—11g (10[[MED

1004 .

49~



BY fi Hb IR Z OO 5 DHEE 100 £
AN 54 \{EI WAYSITE

(3) ELECEHWtiE7 o » 7iEE
B fit R R R

M op 8 HisE—24m QQORMHD
B fi db PRETTEE AR WHEY 125 £

SRAGEIT 54 THE Rl aEDR
@ PuEH R SEE G R e 2
+ i MERHEEAS *oll
M M 8 j19E—28H (A0HIED
BH A o LA AR A M SRR DM 1004
SN 54 s 1aE EE '
(2) ELECH#ZE3:4:{if
DA EOISGERFT OB E 2 In Dzt Th
Vi B UEEBEEOEHM EABETH S I 2iciliA,
Ak Az ELEC 3EGEMERTIZ 35\ THIFISERI R D
B 5 1 LT &t MiEEcE Tz RH <
4 ¥ —HH» 09 Eic L v, PEOVEERHEICIE
LYWL, FOUHELIRY L2, REEIZE > TR
IR RS ioh LT, it SR 23T,
M0 H D RER AR TR L, 14 09115 1T
DI L, ELECIEENMEITzBWTHI3 m A
DM DHE 2 JEiT TS Do
ZHBHILROEY TH D,
1. %R ELEC &H#it¥s
2. Wy WEERYAOEHOMNERE0 D00
22+ 2
3. AR -2 - o - SR RERSRE T
ELEC #E0HSMTIc B W THHET 2 Z 2 W+ 234
4. F#oNE ELECIGEDHEFTIBWTUMHET 57-
BET BT, IS, TR, fo9l, TR, Mede
WD 34 144 0EHLE T TH
5. FEHTHEAH HENFE0E  4EHFIS0H
6. LEBEEERs (m) [ e 4% o BASCrREEL o B peuEE
R CSPHETT AR SR T 2 H 4281
(b 1 ERL RS B 2k
(c) EHILITFTHB Z L
@ §IESIEGERAE Y LTS L, EEHE O
BT 2MER AT ETHS
&) fiETHzZL
7. WFEN s X Pl e) « FEEEREED) « SEI]E 51 (c)
(@) EHEEYES & OB 2 @9hE A1)
18 2:H)
(b) kx4 v F925EH], Y 275 INpHl s

© #¥m S5A—TH
PheEl 10 —12H

50

8. WHELNE (a) CIFFESEEOMEAIRE O
(b) FEFAHHEOFEY GhE W RUEEEED
(¢) BFitH Ao
(@) Language Laboratory [Z35iF 2 iiis
(e) & EETEEET B Rk e 1T

3 EBFALUIOECHT cEEREROME

(1) ELEC 3 3EHFHETT
IoWER, HZEoALLY, ABE, SUHAR, K
Ay 2ofb—RenARH T L, W hRA i i
BOBEPEML, Fluck v, HAEE EAEE 0K
M, AR UEE, B SWSTHHICET 2O RE - 5t
WM R T I 2 HNE 5030 TH D,
IAFn404E 1 H Ik, ELEC 23fion §8ess T2 ()
Hiihzhiz b, 2L O Lnwa—2 2B T/, &
SEREIR X S AR 2 e AR T SE A, 0 HEM
Bz, 22X L3 LT 2iHTH B,
a. B M i

L APMIEE 2. AP G- b - S0 - SRS
B 3. B (WU - R - BRIED 4. WFER 5.

ZatER GBI St 74774 VER
STFHEY)
b. % [H #

Lo AR 20 M5Bt Gyl - 2D 3. RREF G
W - 2D 4. SEpE B - D 5. WEERE 6.
PEUMsF

c. P 3

i (14— - 2443 —2)

d. WHEEDIEEAER S & iz koil = 1 5.

A 3504, 1738

M 95048, 3624k

e. FfoNILXKDEN ¥4 3,
SHEAGHERT 304
B ANE S £ OFER EhaRei
(2 ZittEor»oiEiHE
WIT, 2, B YoELE 51T, 20RO
WD IEERIHE 2 1775 5 FilE v it 5,
a. SHEE L

1. ST
HAME, 777 amhdatho Syt ilas

T Hixh, 2D hOEA SO EFTLS T B,

2. EMERZSTER
FEAERIEAEELASE (A 734 V2T OF

LR NIRRT IRE S i3 5,

b (XS
H ARHEH R SO BiEEmed R S it 2,

ELEC BULLETIN

T34



<. PlEDIEs, —Bo3—RizBWTHHET 2 Fitd
WEDWTIREE L [k TH B,
(3) FE¥WiE 3 (Language Laboratory) m¥Efiizcse
I ORI 29 (B30T —=x, 170
7 —zill, fhe> 1SR, SR, e, s
5, T—7F4 77V —X DB, FEFEIT LY
HECBRINT 20T, PO EEET 2130,
TR i oo O & 53 20 53 B2 T 1R B o At 2 T
H23Zr iy, ThizEP3 4, FR2 K/,
x SuzIEN b 2 22 A, HETTE = — APTEoF
stk oxt LR 2 1778 5.
55, BEEE2HGCTEEBEMOEREZTTR 5.
@) o
AEFICB T IR oRBmEE» DL L B, &
TOANE X Ui ialii EF+ 2510 TH 5.

4 ZEFEHECHT 2 EHOERSAS

RO BIEES L Ol S G S iEFE R
VDU BEREOH B X UERLO(ERG L, bAEIICET
5 YT OUCE L MR IR RO BEHTH - T, A
ANGHEHH & ZOHIFTH NEFECT I 0%, AREF
B SHaEoiIEY TH D,

(1) TR ARl “"New Approach to English'
DELET
FIEEIIBT ZOHFED 4 50 1 BINOEGET 217

A e I

(2) *“ELEC Bulletin'

AT BT 2302 faH FEAOTEERB4 2
il 2488 L 22 Ak Ao BP§E “ELEC Bulletin” %
AERED L 4 [T B
(3) “ELEC PUBLICATIONS"

—IL BRI & ARG TR AR L,
HhETHFBEAONEEM T 2MERIER L0
SENCHIFT A 9 S8 A ASE T B,

(4) heE S X ORI GHNEOH © fRRR
hagpl 8 L O S oiiVl o S REH L

T, %§E% ik L7: Controlled conversation @#

MOMIE A 2qT 5. ZOBMIE 286K, BER

FEEerh s drill #BEF A3 Z L 273D TH 3,

5 HEEHBECHEIIFRCHY 2EEBIEME
BT B T IS D T L WIS EAR o B %

—RNCHEMY LT, LO%EEIEND ZLIEEREAD

KENMHO—2TH D, “OFFIHE T AREEDT

HHIRDMD THh <.

(1) WFZet ks k4 AL ahEnE
ELEC BULLETIN

ELEC Wt s X CHEFRIB It 2 72 - Tun D
T S Hv It L, SEMIRG SRR 2 IR L TR v Y
T HEMINE 21778 5130, BB G R S
TR T2TETH B,

G T AT AR ek

At AR ch i

AR E TG bk

FE | LR TIT e 3 rh 2 e

Ve IEEBGE B R ey GRUFZE i e
(2) ELEC MEFHHWFEARE

AAAN40, AVFI4REIE LT %k X 55 8 [ ELEC E3H#47it
kw11 5 ELEC £fficb Tt TEth
%, ZOKRETIE RO 3N % & L, Oral
Approach [z X 2 RS X U asit & EEEiEo i
ZwbE, YEEAT Lo EUIEHEL, brEO
WHBAE OKER LISF5 8 AL TE 5D TH S,

(3} ELEC ‘Hofns

IAFALAEIEL D G [BE =, HEFBOTOREER L IZPIEEETR
T AUPEHCE RO AR L, L0k
ARy, RN LA T 2 EEcR L
T ELEC H{##%45% %,

@) HBHEOFZE SRt 2 o iRGE

2 A OUREHE R HESOERNCIS C T, S
LIGHE L TIFHEGT 1 2B 2 WS I LIRS &
?TT“}O
(5) FEIHBTFIHE

FEHOT Lo oV TIGEL L Dl B2
2B L, i aamBE I v EE L, B
= )

(6) ELEC [a]£iE Mo ik

thiltizivvT ELEC [Mk&ke®liftL, b
W THIT ST R R R ARBOUEHE S 213 A~ [N 2R
LTI LIRS 2178 5. £/ A
1@ A PlifsEzs% ELEC s ThlfiET 2.

6 EEPHEMREHM: nEERA

PESEEE VS 2 E TR B TN R A iR R R D
AT RN B8, NADIERYNESTEIIZET 212 L b,
B BEAE VIR = oM TITH S X O e 32
e iTis - T BEIRIHI 21T 3.
7T #OMBEMAEZERT 3 -DICRELTEE

Wk o TESMITYE

AFENDPERECH S 720, AIEME I IAREA DR
BlaFmialss LTz itsie L s,



WAL R R s

BOFM4EE I, B AVERGE TR S0 RE Bl FRELAGERG © B 4
F LT, ELEC @iy ®10/i4E 23 7 DR MR YR e WF & #%:1694
Thot, AFHEESICBENTIE, 10EXWI—20RYW 2. s « B0 (hgie - B m B a
WRIIL-T, ZhITodkiondr 2EHE FlT5 2, OIEYEHD
¥ iz, FEAOREERSIZLDD, HEEREHE 4 Fro: 196645 ELEC EMIRFSsZS ()
T 505 E L UTHEEE 2 Lvk LT, HAEEHE x it = AR ASGE BT R 2
HOUE y Eo - oFREOHBECE I L. H [Hl: 8 Q12 ~24H (13H[MHD
5 8 : ELEC JeiEiisrr
#h
wf

RS BT 2 AR EIIZE E LT, IRAUS94E & #1634
4 AzBltE Li- BEMiEO iR, REEIZBEWT 3. JhimiibRiHES

b EILESEET (RRTAZEER) AUl Zh 25, % Fr 2 55 5 [EbHE BRI R T 2
WFix, BABOEMERONZ, BABLENEED * i+ dbmis RS, EALN TG
BEREROWSE, OWlFEOE I Eo Ao ZHzs FENERNSEES, R
HAGTFZE, BAGES X UIGEEOTRIGENE, HIEMEE NIfi S
OFREOFBIFE S X O° B3 E 0 LB O X B #® 1%« B ARG RS
(3 vl o | fil: 7H29E~8 4 8 @ (11A[HD
3 = %z Y« JTE, BAKE S T
?2 EBRHACHTIEMNLEmESOME = & ¢ [ 157
(1) ELEC HHlifs2 PALELAGHERR © 4 4
b EO b R & U SIE oTEERHE M E 2o g 5 % :1024
B Ly HILOWEBEEOERIOEIWERBEESORE 4 AHHETHES
BlEs - YRRt - 2T 2, “OENoR sz % ?‘5 55 6 [E1p8 B AR R =
¢33z pHE LT, BERGELREE RIS 5 * CERIRARE AL, R e
feL T/ ELEC WML aA4ERE CI10E 20 A FEREMER S EREOEBE
1Z5 1 N A
19664 ELEC WIAfsS2eiconid(a uﬂ§ L % 2 5 ENE ACEERGT iz
s €D b, 74:145 REATEEMT S ThitiHE s A s 8 H13E~230 (A1 E[ED
&, ELEC #EiHsh il X 0o 2 [ 2 4 L, = )+ EEEL P AT A OB A
A e s A aaT 2 TGl L CILiimuiE s e 437z 5 TH HF b 1
£2 42, JEN] 2 EERR 2 RO 2 P ehibd L7z, i &:F E
Wiy 7T AT a6 8 A Tz w2 MEHc11m i FEAGHEG : 54
WLIBEOSHIT I N EH L. THEHIZhRE LT iF 15 1224
HiF o> 4 W4 %30 L T556:4 T, ELEC HUiHs<b FApERHE S C B 2AME NI O RA L X
RO Ratid, T63 8 2 fr o 72, DIEYTHESIE KD LBV TH -7, T3, ELEC i
HHHELSOINTRD LBV TH S, [] Charles T.Scott #i%%, hdeds Lot ® 4 s
1, B - BICPRECEEREARMER, AEHD 2B\ TR BT A R TR 7
% Fr @ 1966428 ELEC WHHMES (HiD G. Kenneth Bernhard ELEC—I
* it : B ASEGERGE ke Hugh Brown ELEC—1 Ebino
1 f: 7H28E~8 913 (13D J. Randolph Castile ELEC—I ELEC—IL
% 85 ;s ELEC #ETHSPT Mrs. J. R. Castile ELEC—I ELEC—II
T & LB e CTUHE B 1—5) Clare Lee Colegrove ELEC—I

52 ELEC BULLETIN



€. R. M. Cooke

Clifford V. Harrington
Miss Elizabeth C. Huddle
Miss Judith Naomi Kurz
Richard P. Leavitt
Edwin Merner

Richard D. Moores

Miss Lucy Ray

Miss Lillian Soga

Mrs. Barbara Swann
Hildebert Van Buren
Edmund C. Wilkes

ELEC—I1
ELEC—II
Ebino
ELEC—I
ELEC—I
ELEC—I
Asahigawa

Ebino
ELEC—II
ELEC—II

Asahigawa Ebino
ELEC—II Asahigawa
Ebino

Asahigawa

ELEC—II

2) ELEC GHEUHERTIC BT 2 XGEAE 0 WHE

ELEC #35JHsi7 (The ELEC Institute) (3, Hra%
DUFHTI 2 v | THEFS6ERIEE e, EEHE RSO
dr—f Ao LESEDHE 2 LT F . AERE Iz
TRIEEHEOBIREE D -»D 3—2 L L TEz
H o TIEARZEHER (1385 5, 1 B 5D, &
B2 » TR FEUHER (1583 Bz 2 B
HY, o 183D 2R, WHMEREIZIEGE
DEF Y ADIEPIWEEY, PIRFER 2Tz FERE
iz ZOIHEFTTUHE Lo - BEEEREER RO B
YTh-tz.

T ¥ N (BFaE4LA~T 7D 79

B ¥ W@ EIA~12H) 71

%A % i (EfdeE 1 f~3 /) 62
B 212 %

(3) FEHRIHT B~ 1 v—¥S

ARFA0ERE = o — 3 — 7 D3%ES R, H. Meyer X
b USRI S T ik b, EASTER

ERFAE S LT ELEC FENHEATIcT
AUHEARIIL, - THOHBEFIIHE TS 28
ByX LTI Z 03z, @) MEHs X ol
SMIEEOFER b Hiz 4 A oiHeS, kte, ek
E§9138, 800/ &3 5 Te¥iitEse, &, K
T H X CNEARE L0 #9354 i 558, HWEHIFo 1
ARSI, 600 30T B M iindied ) 2
FL B0, HIFHIEIVEL A5G T Hiow 35
WhozhediiL, %HHEFAEL AoLEllhokiiz
BREE L 7=,

ZHOHFEDLLREINT ZDRELLTHL,
ELEC 35ENHE AT T AME R ciff s L 238558 B BuLk
DB NTH-Tz.

e e 54
SRR 224,

ELEC BULLETIN

3 —mACHTIEREE=OME

(1) ELEC #GEFISHT (The ELEC Institute)

ZOTHETT T2, ko k B9 chaebes & ordsaehe
EEFRRIcH T s HEEEE o, S8, ABA,
ReEgth, Zofi—MA2HSuCIT LW E O ik
DR IEREE ORI L, IEROIEERT
BEZBEh-7=bDERE5 AT, HEEHOZHEHEIZE
THODER 2T > Tw5,

THEFT Iz 5 = — 23 Z R & B = IR & 124y
b, ST G, s, D, AREE
WHERL, ZEFeER, ¥ER G, i, S 2B,
TR HER i, D, _LREt Ghpdl, b,
EpE i, 200D, HEVHER i, (@i
I—RE LTHEERERT T3,

FERIDBUT AUMEFTER S UL, AEUMEH &0
T, FFMIIL 1924T, 3 bSISHZA S TEMLZHL,
ThEEMZL, 11647°T, 5 BB TIEHZTHEHTIH, L%
131,000, 5 bLETIEHZHEZTATH .

ST B 2ok HnRERETHEZ 2,
# L TEIREEEH O SiE A ER R kS b DT
HDIEWREDROTHD, FAEFEIBTZHEBL
UIER ENELAGRAT X, FAEN224, FTREE204, 2%
WAZTH -7z ZTHNBAENGERMDRA L HE K,
LLTorBVThHS,

Miss Carolyn Benbow University of Michigan

Mrs. Gretchen Benner
Paul Brenner

Hugh Brown

Miss Janet M. Callender

Sydney B. Cardozo. Jr.
C. R. N. Cooke

Lester J. Coulter

Miss Evelyn Goldberg
Clifford V. Harrington

Luther J. Link

Brian W. Lynch
Edwin Clark Merner
Milan Mihal

Richard Moores
John E. Mosher

J. Paul Noonan

Columbia University
City College of New
York

Virginia Polytechnic
Institute
University of Sacred
Heart

Dartmouth College
Queen’'s University
University of Hawaii
Columbia University
San Jose State Uuiver-
sity

University of Michigan
University of Hawaii
Sophia University
University of Michigan
University of Michigan
Montana State College
Harvard University

53



Ernest A. Richter

Miss Barbara Shenkman
George A. R. Silver
Albert A. Silvestri

John D, Spillum

Mrs. Barbara B. Swann
Russell S. Trenholme
Nathan N. White
Edmund C. Wilkes

University of California
Sarah Lawrence College
Yale University

San  Francisco State
College
University of North

Dakota

University of Arizona
New York University
University of California
Columbia University

1235, IAFN404E 8 [l KA & ELEC Bl 2 L TRIEL 7=
K ¢ 2 T ¥ ¥ wREEIEEEFE Charles T. Scott
P iEF14E 8 H AR E THHEL, #oWMiEiiic k
Y SR EA GO IR, THENEO R FDOEREIZ
PR L, WUHEFTO MM EIIZH ST 2L 2508H 57,
(20 7A7 74 FFFEEOHOREIME

EHEHREHEERS (A7 54 P EAS) heo
RENz XY, KERFFTREAARNI L, WEFS84ER
IﬂL;bé%%M&Kumﬁu,$TEt&ahm&
2EIIC564,, ARz 18R, FHTAZIcH L Tfite o7z,
(3) %wll—r-%&

&tk HFEF»6ETE 33T, L OREDOWEHE
D7z ARAEE oIz L ARk o B9,

B Ao st REilia0d, Beflisg, %4

E214)
7 7 ¥ 7 ikttt (R4, Bl g,
AsgElia )

B AR R i 2 e il (el
(4) ELRFRCT OIS

BATHLOEFN XY, Ml S MEAGET 1
%4 HE T filb ¥ T, SLATRCF O RATHMS
D EBEATF =i LH ST, JidERELIZS| F 20 X EFnal
SETH T TINE FEHL . WHEFIO2 RifRESER

1134

Charles T. Scott [lid:412 - 7.
(6) KEAZN 7T 14 rWEFEHET T 2 $RL
FHERFEAETEZES T, BERDOKESFTREOR
BT 20740774 itz VRT3 KE
NEBRIT T 24 Y 2 v 57—y 3 vid, BEESETO
KEHHFENT I & & v RFIGEMAFT R L T 2 h 247
Too T X745, BAFULED S Biio 0 AF%5#% ELEC
PHUHENZB W T 2 &5 D X 3 KNS - 0T,
FAlOMR 2R L TIEfM14E 9 H198 2530 1072
HMHKREAZ LT 7 4 F JEEH 4 Zaoxb L, #hEEE
L LCOREBR T i T o 1o ZNH -
T, 4 AoFfmid2n2hIint, KK, FH, [ERof
ETHREEANEME L 2.

4 EEHTICHETZ2EEHOERER

Z OSEE R S i o R £ AT o LT
ITLAEEEAE TSR TREDOEBYTH D,

5 EBRHECHIIHMRCHITIBBEBHTE

(1) ELEC W%t hEtioad 3 2 2 & i s
A2 B 5 ELEC WIS X UMSHiZe Ay
PO FED 51T, h b oS LA e
FL T EERT % TGl L TSR GT B 2 B S E e 1T
b ot
FIRK i STk B bk
(5 H, 64, 108,
$ TR ch b
(6H, TH, 94, 104, 11A)
KAEWTIERSEE (94, 114, 18, 2H)
WRRdT RS rhasis (9 H, 108, 3 A
VR IR . CERFZE S I7HD
(7H, 91, 101, 121,

3D
AR X

2 1)
(2) GEETO IR

WRELEIZ X - THEI S 1T 2 £ EEHOEFERIZE

| C % # % | »a#x | a0
ELEC PUBLICATIONS Vol. T ELEC WF %8 #  IEFM414E4.15

| ELEC Bulletin No. 18 ELEC SR ARE 6. 1
ML IERTE  (GET RO E & ELEC 7.25
Preliminaries to English Teaching C. T. Scott |[ELEC 8.30
ELEC Bulletin No. 19 ELEC ApRALT A . 1. 1
FeEENTRAI, B, 1 RERTER 1 UF 26 | AFd24E3. 1
ELEC Bulletin No. 20 ELEC b 3

54

ELEC BULLETIN



SN LOBERIIGAT, o, B, fBRuhEs
D=8, ALY Z OEREPI T - F iR O IR
TR L BV TH -7z,

B SEEPoEAaE s (5 D

Ry e e o R B 2 (6 H)

HEHEIEGT IR (6 AD

JN SR ZE S (6 )

Hi AR S X FGR ST e S (7T D

RAEHEM h S SGERE S (T HD

FAEENTIEE T —7> 5 »7 (8 H)

RS PR i e s (9 AD

JENTESEEEEGE IS (9 A

AT R S (10 AD

Freg X th e i e E 2 (10 /)

AT A E rhE e 2 (10 AD

SHIAEE S R RE B I RS (10D

FFREE v —FEEEEGTHE Q0H)

YMCA 5 4 [@]/]s « chaa=3e@ B+ 3 7 — (A1)

VAR B rh B AR ZE S (LD

TEESSRE RO B TE g e (A1 AD

R ch PR B ife s (A1 D

AHEE T R e e (1D

JedtEE i e R RF e S (11A)D

AHERTT chaE e iE e s Az

VAT e SR RGE R S (1 D

KM HRFHFAEES (1D
T SGEFGTIRS: (2 AD
At IR IR TR A e 2 (2 D

6 EFHEETRMEMN OMEEH

EANE X s oS ST ISR o
oy PR B DA 2 28R L TR i
S8, IO IARBRSIA 2RO REL I
TE7EHB & oA T o ME A 2 fTTe - 72

T *tOBENAEERT 2 -DICSRELTE

(1) #RE A

AKigasn ol e LTS h, HfELEQTETHK
B L7ZREY «+ A 2 vy vk B Eimasitg iz Charles T.
Scott f#fi-fix, HHF404E 8 A5 HBFFLIE ELEC 3%
e IE L iICl oK T & UM fidd ik, ELEC &
WHES £ D {ug iz 54 S e+ 3135, HGh
DK THT OHEBESI 24 D, ARt
WRFE LHS LT, iHTna14E 8 H23 gk B AE L 2.
2) WeB oMl

SR T afEE L B I B 3 EEEGT Y

ELEC BULLETIN

WD 0, ZoEER ARG BHEA KT
HIREE Mo 2 2R b/, Ll
(ZAAF414E 9 A 8 g AR 2 M, kE Michigan K3
TfEOO BN EELETIZHI4aREL, BFEES
VEHEFN424E 1L H L A HH5E, K[E Pittsburgh K% THF%E
ODL, BNEEEZET4L ARECTETH S,
(3) ELEC 10J84Fic&ATdt

IAFH1ER, BASEEAGTEZE SO SRR BB
LT ELEC filpr10@Eic -0 T, I %it&L,
HofER M - THEORIEL WS 5 BT, AR
RO TTE R -7,

1. ELEC IEFELHEWUIFEKRS (ELEC [k
R @fTHo—Re LT MAMI411H 5 8 ELEC
2 L A,

v, ELEC 10/4EidGfr2s%12H 3 H ELEC £filf
E%‘E'ﬁﬁﬁﬂg (5 i il = Kfﬂi‘?iﬂ?ﬂﬂ??rﬁmﬁfﬁ:‘ ;E
B ERGfE/piE Y420 Charles B. Fahs {4
B LUBEAHAEI S ESS R IREE RO A st
Aol

. IFF TELEC i > Jidk 1956—1966, %12 8
FIfT Ltze 7535, #ORILHIER L 7=,

=. F4P45E “ELEC Bulletin® 195 % 10543080k
e LTI 0 S 5817 L 7.

+. YiggE “ELEC PUBLICATIONS’ 458 #%10
BléERRES L LT, ﬂilaﬁ"caﬁif*ﬂﬂT F5 X U E RS
ORI A BB KU R B0
2 we—URIERLTHRTT 22 & 2ilmL, F2%R
VEBIEENRIR T, 3T TR L RITOTETH S,

¢ ELEC HEFENHETR

ELEC ¥&EWHERT® Fopiilia 9 H12a k) Bk

DOTHFHET, 7THLH»HRANIZT T, E8IZED
REEI S Z 2128 > T 5. SR EIHET 2B &
beg bl
% ELEC IifsE &
19674E1F ELEC EMJMS£a2 Fac il 0 Hhti > h 5.
g b SiEHD

dhitfifis s (ELEC 3:i) # ELEC £
(1) rEfcE B s (7 A28p~8 9 01)

(2) Wik ExS (8 H16H~281)

HiFHES: (ELEC 38
(D) Jedsiseianr iy 4

FraiEE: (7 H315~8 H 9 H)
(2) PHEAEFEREE
jf ‘_‘ﬂr*_rli}l-;tz_ﬁc?)?;,‘l,l (8 H 1 H ~11 El)
(8) ELEC Hilljkke7 o » 758 <&
(p.30 225D

55



ELEC Library

1967 » 1

Y 1]
K i e
Wr = g

=1 !

Feller and Simons, Great Woman Teachers > Bulletin (2314
Eorume:+«-400

Inc,
£ o

¥

id -
OrNEr--«-- 100 =3

’i-xh 1S (.
Q}{:‘]ln-rr-e-; & Articles

OIQm-.

tion Box

ELEC BULLETIN il
{180 (GEE45H
PEfd24ET A1 83 3
8 i : N AR 2
o 25K
1} il 1 T 3 o
) 8911 ~
f 0]
—— i
T2 I] 11 1

56 ELEC BULLETIN



ELEC

THE ENGLISH LANGUAGE EDUCATION COUNCIL, INC



